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S I S Ü E J Ü Н Ä 1 U S е

Kaasajal ükski riik ega rahvas ei ole suutnud 

jääda teistest isoleeri tuks, lajanduslikel, üxd — 

poliitilistel ja kultuurilistel põhjustel valitseb 

riikide vahel tihe läbikäimine. Riikide vahelist' 

läbikäimist ja neiu elulisi suhteid, mis tekivad 

riikide vabel, korraldab rahvusvaheline Õigus. Rah­

vusvaheline õigus on aine ulatuse suhtes mahukas 

õigus ja haarab õige mitmesuguseid küsimusi. Käes­

olev töö seab ülesandeks käsitada ainult ühte rahvus­

vahelise Õiguse valdkonda kuuluvat küsimust, nimelt 

territoriaalmere probleemi, -eatavasti territoriaal­

mere all mÕexaa.£se u—uisea.! teatud ranna — äärset 

mereriba, mis kulgeb pikki mereranua ja kuumub ran- 

nariigi üld jurisdiktsiooni alla, mee mere osa, olles 

rahvusvaheliste elementide ristlemiskohaks — kohaks, 

kus alaliselt liiguvad mitmete riikide laevad, moo­

dust ab ‘niisuguse rahvusvahelise õiguse probleemi, 

mille üle on palju vaieldud. On Vaieldud seale üle, 

kus territoriaalmeri on rannariigi territoorium või 

mitte. Edasi on vaieldud territoriaalmere ulatuse 

üle — s e j. 1 e üle, m u i 1 a i peab see t e x x i t о r i a aim e r d
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moodustav mereriba olema. Millised on rannariigi 

Õigused ja kohustused territoriaalmeres? Need on 

kõik küsimused, millede kohta on palju arvamusi 

avaldatud ja millede üle veel kõigis üksikasjus 

pole kokkuleppele jõutud.

lerri toriaalmere probleem on akuutne eriti 

kaasajal. Akuutne selles mõttes, et viimastel ae­

gadel on see küsimus pidevalt olnud rahvusvahelise 

Õigusega tegelevate instituutide ja õpetlaste huvi­

aineks. See huvi territoriaalmere probleemi vastu 

on seletatav küsimuse enda huvitavusega, kuid eriti 

sellega, et territoriaalmere küsimust peetakse üheks 

selliseks ruhvusvahejlise õiguse aineks, mis on küps 

коdi 111s.eerimiseks. Selle eesmargiga töötaski Haugis 

13. märtsist kuni 12. aprillini 1930a. erikonverents , 

kes muude küsimuste kõrval püüdis kodifitseerida ka 

territoriaalmere kohta käivaid norme; kuid töö eba­

õnnestus, sest üldist kokkulepet ei saadud. Juba 

enne Haagi lo30a. konverentsi ilmusid t err i toriaal- 

mere kohta õpetlaste poolt mitmed mainitud konverent­

siks ettevalmistavad toöd, milledest võiks esile tõs­

ta Kuuba õpetlase Bustamante tood, mida ka käesole­

vas töös on kasutatud. Kuna veel praegugi territo -



riaalmere kohta käivate normide koodeks niiöelda 

õhus ripub, siis on ka arusaadav miks huvi selle 

küsimuse vastu ei o^e sugugi vähenenud. Ka käes- 

olevpi töö leiab selles mõttes õi ustust, olgugi 

e t se e и и о on m õ e 1 d u d ainult diplomitööna ja ei 

too midagi uut, vaid püüab anda ainult üleva dbe 

territoriaalmere probleemist.

Et päevakorral on. terri toriaalmere kohta käi­

vate normide kodifitseerimine, siis on ka ar 

dav, miks kodifitseerimistöö hõlbustamiseks väl­

jaantud Õpetlaste tõud on enamikus aine käsitlus­

viisilt Õiguspoliitilist ladi. Kui käesolevas 

toos ei uue tarvitatud teravat j uriini uisult ana­

lüüsivat käsitlusviisi ja kui toos leiduvad mõned 

õiguspoliitilised märkmed, siis tobiks see ehk 

ühelt poolt seletatav olla sellega, et olen töö 

kirjutamisel kasustanud osalt eelpoolmainitud õi- 

guspoliitilise käsitlusviisiga töid, ju teiselt 

poolt sellega, et käesoleva töö aine s.o. terri­

toriaalmeri õiguslikust küljest rajaneb tavaõigu- 

sule ja et puuduvad kindlad üldiselt kehtivad le- 

pingnormid, mis võimaldaksid täpsat ju kindlatele 

juriidilistele alustele rajatud käsitlusviisi.
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Töö esitajübel olen püüdnud kinnipidada teatud 

süsteemist, anu es esiteks lühikese ül e V a <* t e terri- 

toriaalmereprobleemi ajaloolisest arengust ja eda­

sises ülevaate territoriaalmere juriidilisest laa­

dist, ulatusest ja rannariigi õigustest. .

1, G U.

§ 2 • IL —__a__ a_ »

ükski riik ei üle tema randa uhtuvat mereosa ■ 

endale kuuluvaks lugenud mingi abstraktse postulaadi 

ülesseadmise a. Otsustavat tantsust on evinud prak­

tilised elunõuded - vajadus territoriaalmere järele. 

Kuna agu praktilised elunõuded on muutuvad, olenedes 

ajast ja ruumist, siis ka meid huvitav territoriaals 

mere probleem on ajalooliselt muutuv olnud.

Ianal ajal territoriaalmere küsimus ei kerkinud 

üldse üles. Isegi’ tolleaegseis kult uurriikides, Kree- 

kus ja Roomas, ei leia me norme t erri t or i aalmere 

kohta. See on seletatav tolleaegse vähese liiklemi­

sega ja meresõidu vähese tähtsusega. Kuid peamiseks 

, miks ei kerkinud üles territoriaalmere 

küsimus, oli vanaaja rahvaste isoleeritud elu ja 

rahvusvaheliste küsimuste sõltuvusse seadmine iga 
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rahva jõust. Iga riik luges mere oja huvide piirides 

enese omandiks. "Võõraste rahvaste liiklemine selles 

mere osas olenes täiesti omani kr iigi huvidest ja 

tahtest, seda muidugi juhul, kui see omanikriik cli 

jõuliselt s.0. sõjaliselt tugevam. Avalikõiguslikud 

printsiibid ei pääsenud kehtivusele, mis osalt se — 

letatav ka rooma tsiviilõigusliku aõt te viisiga. Hil­

jem merekaubannuse elavnemisoga ühel aja. hakkasid 

riigid meresõiduks tähtsaid meresid jagama. Nii Rooma 

riik oma võimu haritipul luges enda maade vahelist . 

merd omaks mereks ( mare nostrum ).

Vanaaja ülcLiseloomustusena tuleb esile tõsta 

üksikute riikide jõule rajanevaid autonoomse id kä­

sitlusi merede suhtes, ilma igasuguse vabadust pii­

rava Õ igusreegli t a. Seirega on seletatav, miks va­

nai ajal ei kerkinud üles territoriaalmere problee­

mi ja miks ei leidu rahvusvahelisi norme territori­

aalmere kohta. Vanaaja riigid ei tulnud oma võimu 

piiramise mõttele, mida aga just territoriaalmere 

mõiste eeldab.

'§3. К es kae g.

Keskajal oli poliitiline organisatsioon teine.
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Niipea kui tekkisid ida - ja läänerooma riik, oli 

selge, et kõik Vahemere kaldad ja Gibraltari mere- 

kitsus ei kuulu ühele ja samale rahvale. Barbarite 

sissetungi tagajärjel tekkisid uued riigid. Ei saa 

nud enam juttugi olla sellest, ot / . 1( и.,... -

kellelegi kui M mare nostrum ”. Uute riikide tekki- 

minas ja teised faktorid, mida ajalooline areng ene* 

sega kasa tõi, tõstsid üles ka territoriaalmere 

probleemi, lekkisid arvurikkad vaielused territori- 

a almere üle. lekkisid uued tarvidused ja tõusis 

territoriaalmere tähtsus. Nii Bütsants hoidis ene­

sele peale Oma vetest soola samise õiguse ka õiguse 

kalapüügiks; samuti tegid ka Shoti ja Norra. 1431.a. 

kinnitas kaani ja Norra kuningas Erik Inglise kunin­

gale, et ükski välismaalane ei tobi kalu püüda Norra 

vetes ilma erilise loata, sellist kitsendusi põhjen­

dab Raestad sellega, et norralastele ja shotlastele, 

kes keskajal elasid Põhjamere rannikutel ja saartel, 

oli kalapüük peamiseks sissetuleku allikas eluüles- 
1 \ pidamise saamiseks. /

Samuti kehtis keskajal põhimõte, et avarii ja 

1) vt. Bustamante, lk. 11



laevade kokkupõrgete tagajärjel tekkinud ja randa 

aetud jäänused kuuluvad rannte lanike le, kes neid 

leidsid.

Eeltoodud õiguste kaitseks oli juba tarvis rii­

givõimude abi ju korraauust. Võib arvutu, et esma­

kordselt just Põhjamerel riigivõim korraldas neia 

küsimusi,ja et alles hiljem need reeglid ülekandusid 

Vahemerele. Riigivõimu vahele astumisega kerkis loo­

mulikult üles ka laevasõidu maksustamisküsimus.Lae- 

vasõidu m aksus t amise poolt olid esmajoones suured . 

Itaalia linnad, eriti eneetsia ja Genua. Maksud 

pidid minema kaubalaev ust iku ja ranna kaitseks mere­

röövlite vastu. 14.s. kerkib uus riigivõimu korraldus- 

ala territoriaalvetes, nimelt tervishoiu mõttes. 

I.Latour mainib, et Veneetsia katku ärahoidmise ots­

tarbel seadis kõigile oriendist tulevatele laevadele 

karanteeniajaks kaks nädalat. -*-) Genua 1467, Mallorca 

1471 ju Marseille 1476 aasta kraranteenimäärused si­

saldavad ka- teisi abinõusid või tuus eks koolera ja 

kollatõve vastu.

Eeltoodust nähtub, et ka keskajal puudusid üldised 

1) vt. Bustamante, lk. 12.
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rahvusvahelised recbrid ja tavad territoriaalmerd 

puudutavate küsimuste kohta. Normeer imisi võeti ette 

niivõrd, kuivõrd see oli tingitud hädavajalisuses t.

§ 4. U u s a e g.

Uus aeg algab Ameerika avastamisega 14 rk. a.Elav- 

nes meresõit j a rahvusvaheline liiklemine. Atlandi 

ookeani täielik vallutamine tõstis üles küsimuse,kel- 

lele ta kuulub. Selle küsimuse üle vaidlesid eriti . 

Hispaania ja Portugal. Tüliküsimus lahenes paavst 

Aleksander 71 otsusega 1494.a., millega piiriks seati 

370 miili laane poolt Кар Verdeli läbimine? meridiaan, 

kusjuures Atlandi ookean ida pool seda joont kuulus 

Portugalile, lääne pool a^a Hispaaniale. 16.s. ala­

tes on kindel, et iga riik luges enesele kuuluvaks 

jurisdiktsiooni teostamise õiguse oma rannavetes. 

Rannavete ulatust aga määritleti erinevalt. Ulatuse 

luseks nägemiskaugus, kiviviske * 

kau< us, noole või mõne teise sõjariista mõjuavalduse 

ulatus. Hiljem võeti ulatuse määramisel aluseks ka­

hurite laskekau us, mida hakati määrama miilidega, 

19,s. kestel süvenesid riikiae vahelised suhted.



Liiklemine ja raubandus arenes, lerritoriaalmere tähtsus 

tõusis vastavalt kultuuri ja tehniku arengule. Avaldusid 

uued teo tsemisalad ja väärtused territoriaalmeres.Kuju- 

nevad välja territoriaalmere kohtu käivad tavad ju õigu­

sed. Veel enam, iga riik annab välja määrusi ja seadusi, 

mis puudutavad. territoriaalmerd,ning sõlmib ühe või tei­

se riigiga vastava sisuga lepingud. Samal ajal kerki , 

üles ka uus põhimõte. Endise riikide piiramatu vabaduse 

asemele seatakse üles põhimõte, et kõiki rahvusvahelise 

iseloomuga küsimusi tuleb lahendada riikide vaheliste 

kokkulepetega, ja et tuleb respekteerida rahvusvahelise 

Õiguse norme, keel enam, püütakse koguda ja kodifitsee­

rida kehtivat rahvusvahelist õir;ust. Nii ka territori - 

aelmere kohta käivaid norme on püütud kOguda seim eks, et 

tuua uh taust j a seigust ant uu küsimusse. dasises vaata- 

m e g i kuidas ja milliste taga jargedega on toimunud terri­

toriaalmere kohta kuivate normide kodif ikatsioon.

§ 5. К о d i 1 i к a t s i о о n.

Nagu ülase rahvusvahelist õigust nii ka territo­

riaalmere kohta käivat õigust on püütud koguda ja kodi­

fitseerida kahel teel;. 1. eraxodil i katsiooni ja 2. amet—
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likukodifikatsiooniteel. ■

1. Brakodiiikatsioon.

Esimese autorina tuleks mainida austerlast Pet - 

ruševitšit, kes 1860.a. koostas esimese erakoodeksi, 

mis teiste rahvusvahelisse Õigusse puutuvate normide 

hulgas haarab ka territoriaalmerd. 1868.a. avaldas 

Bluutschli silmapaistva too H Das moderne Völkerrecht 

als Hechtsbuch daröes t elltH , mille artiklid 302-323 

käivad ter I i toria dllmere kohta. 1) Neli aastat hiljem 
ameeriklane David Dudley Field avaldas rahvusvahelise 

Õiguse koodeksi. Ldasi itaalane Pascale Fiore ( 1909 ), 

Tnternoscia (1910) ja Pessoa (loll) avardasid oma rah­

vusvahelise õiguse koodeksid. Aõik need erakoodeksid 

haaravad muude küsimuste hul6as £& territoriaalmerd.

Kuna need koodeksid on koostatud üksikute isikute 

poolt, siis loomulikult ei saa neist ühtegi võtta ül­

diselt kehtiva õiguse sisaldajana. Need koodeksid kä­

sitlevad territoriaalmere probleemi erinevalt ja see­

pärast ükski neist ei saa pretendeerida kehtiv vä 

koodeksi nimele. Erakoodeksite olemasolu tõendab, et

1 ) vt. Bustamante, lk.52.
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territoriaalmere probleem evis juba 19. s. niivõrd suurt 

tähtsust, et üksikud eraisikud asusid tema selgitamise­

le ja lahendamisele.

. Peale üksikute isikute tööde tuleb mainida ka Rah­

vusvahelise Üiguse Instituudi ja Rahvusvahelise Õiguse 

Ühingu sellekohaseid ko d 111 t s и e г imi s t- ö id • Nii Rahvus­

vahelise üiguse Instituut toetas 1894.a. välja erilise 

reglemendi territoriaalmere definitsiooni ja õigusliku 

laadi kohta, mida hiljem täiendati ja muudeti 1928.a. 

Rahvusvahelise Õiguse Ühing 1895.a. ja 1926.a. töötas ■ 

samuti välja reeglid territoriaalmere kohta.

Nende kollektiivide poolt koostatud tööde kohta 

kehtib sama, mis öeldud üksikute eraisikute tööde kohta. 

Ka siin-käsitatakse probleemi erinevalt, kuigi käsit­

lusviisis on rohkem tahaplaanile•jäetud rahvusline mo­

ment ja esile tõstetud rahvusvaheline joon. Nii eraisi­

kute kui kollektiivide toode tähtsus seisab selles, et 

nad valmistasid pinda ametlikuks - üleüldiseks kodi- 

fikatsiooniks .

2 . Arnelt lik^jtodi£ 1 £ati oon.

Väljaspool nuroopat on tegelenud territoria dimere 

kohta käivate normide kodil i tseerimisega Ameerika rii­

gid. Kodif it ae erimis tööde tegelikuks läbi vii jaika on
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Ameerikas Panamaerika Union, Ameerika rahvusvahelised 

konverentsid ja Ameerika Rahvusvahelise iguse Insti­

tuut. Instituudi puult koostati 1925.a. rahvusvahelise 

õiguse k о d 11 i t s e e r i m 1 s t и и de -La о 1 v i i ш 1 и и as esi tis , mildes 

leidub norme ka territoriaalmere kohta. 1928.a. võeti 

need, reeglid konverentsil vastu, kuid ratifitseerimist 

leidsid need reeglid ainult mõnede riikide poolt.

Üldrahvus vahelises ulatuses territoriaalmere kohta 

käivate normide koaii i t seerimine on koondunud Rahvaste­

liidu kätte. Rahvasteliidus võeti küsimus üles Rootsi ■ 

poolt 1925.a. Kodiiitseerimis küpseks peeti kodakond­

suse, välismaalastele tehtud л ah j uue eest vastutuse ja 

rannavete küsimus. Nende küsimuste kohta käivate nor­

mide kodifitseerimiseks kutsuti Haagis kokkku erikonve- 

rents, kes tõotas 13.111 kuni 12.IV, 1330.a. Kuid kon­

verentsi töö lõppes ilma suuremate taga järgede ta,kuna 

ei jõutud kõigis küsimusis üksmeelsele kokkuleppele. 

Terri t oria almere küsimuses ei jõutud kokkuleppele ainult 

territoriaalmere ulatuse üle. -erritoria umere küsimuses 

koostati küll teatud kokkuleppe kava, kuiu ükski riik 

P о i. e sellele a -L и a j£ i г jut anu d • Need väljatöötatud normid 

territoriaalmere koh -- lepingõigus, kuid kahelda­

matult aga väljendavad õigesti kehtivat tavaõigust, 1) 
1) vt. Piip, lk,181,
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V ans e lo V ü I- ± 6 b Ha ag i 6 s i t i s e к о h t a, et tasei ole 1 e — 

pingukava, vaiu ainult materjal hilisemaks edasitööt- 

luseks. 1) Kuid sealsamas lisab ta juure, et Haagi 

lb3ü,a.reeglid evivad enam autoriteeti kui teaduslikkude 

seltside ja õpetlaste seisukohad.

d Saagi reeglid ei leidnud täielikku vas­
tuvõtmist konverentsil ja et naa ei ole r a tifitseeri- 

mist leidnud uheoi riigi pooli, tuleb neiu siiski täht­

saks pidada, neea reeglid ei ole mingisugused abstrakt­

sed mõttesünnitused, vaia kogutud tavaõ igusee , mis 

riikide poolt rahvusvahelist rakendamist juba varem 

on leinud ja ka edaspidi leiavad. Jääb ainult soovida, 

et tulevikus saavutataks täielik kokkulepe ja et 

kehtiksid niisugused reeglid, mic oleksid ratifitsee­

ritud kõikide riikiue poolt. See aitaks kaasa nende 

rvamist© ja tülide ärahoid . s kergesti või-

vau tekkida tavaõigusliku korra juures.

21. PTK. 1 B В R I T OHI A A I M • H E MÕIS­

TE JA JURIIDILINE LAAD.

$6. Mõiste.

Riigid, millede territooriumi mannermaa puutub kokku

1) vt. E. Vanselov, lk. 109. Hjer Entwurf ist rein Vertrags 
vorschla6, Sündern nur Material für eine spätere Kei- 
t e r ar b e i i.и
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merega, ei loe oma võimu lõppenuks piiril, mille moo­

dustab maa ja mere kokkupuutejoon, vaid säilitavad 

enesele teatud õigusi ka merele, mis nende maad uhab. 

Seda rannaäärset merd on nimetatud mitmel viisi.Nii 

tarvitatakse järgmisi v äl enuus i: territoriaalmeri 

( lerritorialmeer, ±a mer territoriale ), rannaveed 

ehi rannameri ( Küstengewasser, territorial waters, 

Küstenmeer ), rahvuslik meri ( Nationalmeer ), juris- 

diktsionaalmeri ( Jur isdiktsionalmeer ) j.t» Rahvus­

vaheliselt on läbilöönud esimene nimetus, s. о. terri­

toriaalmeri, millepärast ka käesolev töö kannab seda 

nime..

Mida tuleb mõista territoriaalmere all? Proi.Piip’i 

järgi terri t or ia almeri on riba merd, mis uhab maad 

paralleelselt rannajoonele.-) Sellest järgneb: 1) ter­

ritoriaalmeri on see mere osa, mis uhab randa - ta on 

rannaäärne meri, 2) ta moodustab riba,mis läheb paral­

leelselt rannajoonele, s.t. et- sel ribal on teatud 

üht lane, laius. 7õib öelda, et meri,mis vastab nendele 

tingimustele, moodustab territoriaalmere otseses ehk 

kitsamas mõttes. Kuid teiselt poolt haaratakse mõnede

1) vt.Piip, lk.* 176.
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Õpetlaste poolt territoriaalmere alla kõik need veed, 

kus kehtib rannariigi piiratud võim. Sellisel juhul 

käiksid, territoriaalmere mõiste alla peale eelpool - 

mainitud mereriba veel sadamad, lahed, reided, väinad, 

jõesuud ja kanalid. Võib öelda, et sellisel juhusel on 

meil tegemist territoriaalmerega laiemas mõttes. Iii 

Bustamante omas raamatus käsitab ka lahtede, väinade, 

sadamatega jne. seoses olevaid küsimusi, olgugi et töö 

kannab pealkirja M Das Territorialmeer". Sarnane käsit­

lus leidub ka Bluntschli, lieldi, Fiore ja Pessa rah­

vusvahelise õiguse koodeksites. On selge, et selline 

küsimuste kooskäsitamine leiab Õigustust küsimuste lä­

hedases sarnasuses, kuiu igal juhul ei ole kahtlust 

selles, et territoriaalmere mõiste haarab alati eest­

kätt teatud mereriba s.t. territoriaalmerd kitsamas 

mõttes. See seisukoht ei leia eitamist ka Bustamante, 

Bluntschli j.t. eneste poolt, lii ütleb Bustamante,et 

ainult zodif i tseerimise otstarbel on võetud ka teised 
Ksekogud ühisele käsitlusele territoriaalmerega.^)

Otseselt territoriaalmere mõiste haarab ainult 

territoriaalmerd kitsamas mõttes, lii ka Niemeyer ütleb» 

et üldiselt mõeldakse territoriaalmere all seda mere 

osa, mis läheb pikki r annaj oont, moodustades seejuures 

1) vt. Bustamante, lk. 120. 
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rannale paralleelselt jooksva joone.1) Strupp , rõhutades 

territoriaalmere teatud sarnasust ulgumerega ütleb:"Küs- 

t e nm e e r ist derjenige rail des w e i t e n о 1fe n e n Meeres, 

der eine Küste eines Staates bespült,grundsätzlich in 

derselben Rechtslage sich befindet, wie die hohe See, 

jedoch - wegen der Möglichkeit ständiger Beherrschung 

von der Küstejaus, besonderen Rechtsrege ln, die eigen­

artige Rechte und Pflichten begründen, unterworfen 

ist.1'1 2)

1) vt. 1.1 iemeyer Allgemeines lölkerrecht des Küsten­
meeres, lk. о.

2) vt. K.Strupp, Wörterbuch des Völkerrechts und aer 
Diplomatie, ih. 780.

. . - ■

millised on rannariigi õigused - sellest edasises.Siin 

kohal tuleb- ainult rõhutada, et territoriaalmere mõis­

tele vastab territoriaalmeri kitsemas mõttes. Ka käes­

olev töö haarab territoriaalmerd ainult selles mõttes 

ja selles ulatuses.

§ 7. Juri i d i 1 i n e laad.

Rannariik evib oma territoriaalmeres mitmesuguseid 

õigusi. Kuid enne nende õiguste üksikasj dlisele vaat­

lusele tuleb vastata küsimusele, millele need õigused 

põhinevad. Kui võiksime otsekohe öelda, et territoriaal­
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meri on rannariigi samasugune territoorium kui manner- 

saa, siis ei saaks niisugust küsimust õieti üles ker* 

kidagi, sest iga riik on omal territooriumil peremees 

ja evib eo ipso kõiki õigusi. Kuid selles, kas terri­

toriaalmeri on rannariigi territoorium või mitte, ei 

tõik rahvusvahelise õiguse õpetlased ühel arvamusel. 

Rahvusvahelise õiguse kirjanduses on palju vaieldud 

selle üle. ühed autorid püüavad tõendada, et territo­

riaalmeri on riigi territoorium, teised selle vastu aga 

toonitavad, et ta seda ei ole. Seoses sellega on aja­

jooksul tekkinud mitmesuguseid teooriaid, kiul vaatame 

teooriaid, mis püüavad tõendada, et territoriaalmeri ei 

ole rannariigi territoorium, ja teises järjekorras 

teooriaid, mis ütlevad, et territoriaalmeri on ranna­

riigi territoorium.

1. Territoriaalmeri ei ole rannariigi territoorium.. 

a) , dervituuaiõibusleooria.

delle teooria rajas 18v6.a. De Lapradelle. Lapradel- 

le’i seisukoha järgi meri peab moodustama õiguslikult 

ühtlase terviku. Rannariigile, kes ei ole territoriaal­

mere omanik ega suverään, kuulub ainult õigus tõelisele 

suveräänile - riikideperele - püstitada piiramisi, 

mis tingitud riigikaitse vajadusest. Edasi ütleb ta,et
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samal viisil, nagu, eraõiguseski ei ole oluline omanik 

olla selleks, et teatud, õigusi millelegi evida, nii ka 

avalikus õiguses ei ole see oluline selleks, -

seid Õigusi saavutada; sellele tuginedes ütleb ta, et 

rannariigid ei ole territoriaalmere üle suveräänsuse 

õigus, vaid ainult servituudi Õigus.

b)Alalh ° uõ igus e t eo ori a^.

Alalhoiuõiguse seab aluseks territoriaalmere ju­

riidilise laadi määramisel Paul Fauchille. 'leina järele 

enesealalhoiuõigus on üks riigi põhiõigus ja isegi ko­

hustus. Riik võib ma 

reegleid, mis kindlustavad tema olemasolu. Hiik võib 

kaitsta end iga had aohu 7 1 u > 21 s - 1 - i - d
rahva ja võimu vastu. Kuid rannariik võib territoriaal­

meres piiramisi ette võtta ainult enese alalhoiuhuvide 

piiri . kuna väljaspool neic piire peab territoriaal­

meri nagu ulgumerigi kuuluma üldisele kas le»

c ) . Piir atu a t erri tori a düj.cn vü uu teooria.

Piiratud t erri tori aalülemvõ imu võtab aluseks Pr г 

von Liszt, kes ütleb:,/Die Küstengewässer sind nicht 

Staatsgebiet; wohl aber steht dem Üferstaate die Aus­
übung gewisser Hoheitsrechte in den Küstengewässern zu.

1) vt. Bustamante, 1k. 47.
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Mann kann mithin sagen: der Uferstaat hat eine he -

i ■ .. . 1)

1) vt. F-v,Liszt,das Völkerrecht systematisch large­
st eilt, lk.144. •

Siit selgub, et Liszt eitab territoriaalmerd riigi - 

territooriumina, Mannarii^ilb. kuulub ainult piiratud 

t erri tui allüle m v и imu teostamise õigus terri toriaal- 

meres» Oma seisukoha põhjenduseks ja selgituseks ütleb 

Liszt, et kui ühel Saksa territoriaalvetest läbisõit- 

vai Rootsi aurikul sünnib laps, siis ei loeta teda

.. . il sündi nuka; ehk kui Saksa 

territoriaalvetest läbisõitval Prantsuse laeval keegi 

madrus tapetakse, siis tegevus on kaheldamatult aset 

leidnud mitte Saksama al 0 1»

d)» Jurisdiktsiooni teooria»

Stelle teooria järgi kuulub rannariigile ainult 

jurisdiktsiooni teostamise õigus oma territoriaai~ 

meres, sõna и jurisdiktsiooni a tarvitatakse siinjuu­

res laiemas mõ • inult ÕigusemÕistlemisena»

Selle teooria seisukohal asuvad peamiselt inglise au- 

toii u, nagu Mnt, ■ , Halleck, Taylor j»t»

2. territoriaalmeri on rannariigi territoorium.

a) urn and i ö i ( ni^cntu^ir-ul. ь j teooria.

Selle teooria seisukohal asuvad paljud autorid 
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miimetest maadest. Bustamante järgi inglane hali kin­

nitab, et olevat vankuvata rahvusvahelise õiguse oõ- 

il ulg . kuulu kellelegi, kuid samuti

ei ülevat vähem üldtuntud see, et see mere osa kuulub 

selle riigi omandiõigusse, kelle kaldaid ta uhab. 

H.B. Oppenheim asub seisukohale, et riigikaitse on 

võimatu juhul, kui maa kuulub, tema omandusse, kuna 

laevade randumisveed samal ajal kuuluvad üldisesse 

omandusse; sellepärast riigi omandus ulatuvat nii 

kaugele, kui kaugele ulatub riigi tegelik mõju ja võim, 

vastavalt vanale .lausele n terrae dominium finitur, 

ubi finitur arm or um vis11 .^)

Edasi Bustamante järgi itaalane D. Anzilotti tä­

hendab, et territoriaalmeri terves ulatuses moodustab 

osa riigi territooriumist, mille üle riigi võim samal 

viisil ja samal Õiguslikul alusel kehtib nagu tema 

territooriumi teistes osades. Haut ei enille vaatab ter- 

ritoria lmerele kui avalikule omandile ( öffentliches 

Eigentum, domaine ). la ütleb, et meri, on absoluutselt 

vaba, väljaarvatud moreosa, mis randa uhab. Need mere- 

osad kuuluvat rannariigi avalikku omandisse. Siit näh­

tub, et püütakse vahet teha avalikõigusliku ja tsiviil­

õigusliku omandi vahel, kolmandad aga leiavad, et ter-

1), 2) vt. Bustamante lk. 4
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ritori aalmeri kuulub ainult rannariigi impeeriumi

( Herrschaft j all rgi ingl

Travers Twiss kinnitab: ; i n kanne aas Recht

. Herrschait über Sao en besitzen, die ihrer Natur 

nach in gemeinsamen Georauch stehen und. bezüglich de­

ren es nicht möglich sei, ein absolutes Eigentumsrecht 

zu erwerben, z.B. gewisse leile des oiienen Meeres oder 
die Ströme, aie ihres Gebiet als ureuze dienten."-)

b) . duveräunsus^„i_hc^7eranitat,souverainster) teooria.

melle teooria järgi kuulub rannariigile oma terri­

toriaalmere üle suveräänsus ehk iseseisev ja sõltumatu 

võim, dello teooria esindajaist vöiks nimetada: Martens, 

Bergbohm, Schücking, Kent, Phillimore, Latour, Fiore, 

Lawrence j.t.
Samuti Rahvusvahelise Õiguse Instituudi 1894.a. ko­

difitseeri m 1 s e s i t i s e a r t. 1 ü 11 e b , et riigile к u u 1 u b 

su ver ä ' n s u S C ü J. - b —
” 1 * tat a nn droit de souverainete1 sur une zone de 

gui baigne la cOt,-.." -)

1) v t. Bus tarnante, lk. 43.
2) v t. 1 .

res ,,1k.27.

Lerritoriaalmere juriiuilise laadi määramisel võ­

tab suveräänsuse aluseks-ka Ferels, kes ütleb: ” Bs han­

delt sich bei dem Vorbehalte des Küstenmeeres um ein 1 2 
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liecht der Gebietshoheit des ötaates, d.h. der Souve­

ränität, angewendet aug das Seeterritorium, und als 

Ausfluss desselben um die Berechtigung zu Anordnun­

gen, Binr ich tungen und sonstigen Einwirkungen mannig­

facher Art, v 1 r ötai s-hörige ao verbindlich wie 

ins Landgebiet".-)

Samuti Hauchille Ütleb, et rannariik on rannavete 

suverään, na^a ta on кшахашаа suverään. )

3 • К r i i b i а а.

Helpooltoodust nähtub, kuivõrd erinevalt on püü­

tud määritleda j - selgitada territoriaalmere jurii­

dilist laadi. ■
Esimene teooria, mis annab rannariigile territo­

riaalmeres hariliku aervituudiõiguse, võtab lähteko- 

es ühtluse põhimõtte ja püüab territoriaal­
merd s arnas t a d u 1 u m e r e ga • а e e teooria p il ii ab säili­

tada merede ühtlust, kuid samal ajal lõhub sellega 

riigi territooriumi ühtluse põhimõtet. Kuid viimane - 

riigi territooriumi ühtluse põhimõte - on riigile 

lo о vu t am atu.
Rannariik evib oma territoriaalmeres mitmesugu-

1) vt. E. Per e Is , j as internationale öffentliche beerecht 
' uer uegenwar ь , 1к. 11

2), vt. Püp, lk.176.



sõid Õ i дь i • К © e d õigused ei ole antud rannariigile

1 1 L. i teise poolt, raid on tui 
sõltumatust ja vabast tahtest, sarnaselt nagu ranna- 

riigi ш anne rm a sigi • Servituudi mõiste 0eldab, et On 

o j ' - . . toisele servituudi-

õiguse, j . teine, kes saab servituudiüi , an- 

1 * -
....... ............... ..... ~

, • - * 

vai territoriaalmeres, kob tivad ka mõned к .

milledest tähtsaima moodustab laevade läbisõiduõigus
territoriaalmerest, daina hästi võime öelda, et just

а

t e rr i t.or i a aime r 6 •

i ..

ki kaaluv aia vastuväiteid, Siis 

teooria evib,кüllalt- 

ei saa teda ka v as —

tuvõe t av.aks lugeda.
Teine teooria, mis luhtub riigi alalhoiuõigusest, 

evib samuti vastuväitoid. Alalhoiuõigus on ainult

. riigi p ö b rõ rgus t es t j a e i m о (? d u S t a mid ag i O I i 1 i s t. 

Bliik evib territoriaalmerd mitte 8 . ,
1 kai ts ta ja alallio id a* i err i t о r i - . — ■

nib ka teisi riigi eesmärke ju sihte. Bustamante 

ütleb v l riik evib territoriaalmerd, kuna t 
omab, ja ta omab teda, kuna ta teda vajab — ” er er— 
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hält das lerritorialmeer, weil er es besitzt, und er 

besitztes, meil ex .bt.n±) On tõsi, et terri­

toriaalmere tähtsus riigi alalhoiu ja enese kaita© 

mõttes on suur, kuid on ka teisi väärtusi, niida pa­

. ;r ii о r iaalner i • Riik ei °1@ õigustatud teo tee­

ma territoriaalmeres mitte ainult enesekaitse ja alal- 

h oiu p lix i de s, vaid on ö i g u s t u t u d t e 0 t s em a ka teiste 

riigile kasulikkude sihtide saavutamiseks.

Uis puutub teooriatesse# mis aluseks seavad terri* 

eõimu 3 a jurisdiktsiooni teostamise

kerr i t о ri aalme r e s, siis on nende kk 0 k t a I a э 1 *

■ 0 ■ ■ ■ .. ' ■- ; - -

jurisdiktsiooni territoriaalmeres, kuid ta teeb sama 

ka teistes territooriumi osades, näit, mannermaal.Need 

teooriad ütlevad, et rannariik teostab territoriaal­

meres s am as ugus eld õ id

p öhj nd am a t ul t 1 i s a v , ^rritori*
3pe riigi territoorium, iliks territor iaal* 

ei ole rannariigi territoorium, seda need teooriad 

ei selgita.
Iulles eelpooltoodud teooriate juure, mis ütlevad, 

1) vt. Bustamante, lk, LRR. 
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et t erritoria алаип on rannariigi territoori 
kõige pe&lt tähencitäxia-, nende ohta ei ole ette tuua 
niipalju sisulisi vastuväiteid, küll ägä 1ormaalseid.

l s sie, к a s r a n n ar 1 i g i 1 terri t 0 I 1 a al si e I e ii — 0 n

. I . s~
. Kuna kaasajal omandiõiguse ja suveräänsuse teoo­

riad üldiselt territoori ' )tanud oma maks­

vuse, siis tuleb järeldada, et almero
л: neid ülearune rakendada* ,

Onandiõigusest lähtuvail toooriail on mitu varian— ■

t i £ Ü.. - -
n i umi ( do min iu n m i e i i s ) j ) 1—

nse dominiumi* kõigi nende teooriate
ö . • J a 81

kerritooxiumi üle* Kuid -

' . ... S
. )x i a ä

, .. . ib

8i uslik konstruktsioon» Li - leb; riigid kui

juriidilised isikud võivad om n .. .. j



- 28 -

pidada;, riigid omavad maakera pinna osade kohta oman- 

diigust, milline õigus on identne eraisiku Omandi­

. ............... ra . uht es./äana seb tib ka territo­

riaalmere kohta . Nii seletab Lawrence, et territorial 

possessio alla kuuluvad a) maa, järved, jõed ja maapõu, 

mis nenne all, b) meri kolme meremiili ulatuses piki 
■................... . . t 1 1 2)randa, s.o. rannavee riba, jaC) lahed.

leooria, mis seab aluseks suveräänsuse, ei ole 

vastuvõetav sõna n suveräänsusen enda par ast,olgugi 

et ka kaasajal tarvitatakse sellist väljendit, eriti
. . duses. Mida moe_-

e all? Suveräänsusest -­
saadud. Jean Bodin rajas õpetuse absoluutsest - piira­

matust s ü. v e r ä s • K - j ai о n 1 о O о u U u d sel­

lest о p p es t e 1 ü üd s e 1 & j 1 о n suveräänsuse mõis t e m är к s а 

muutunud: see tähendab vaiu iga riigivõimu teovabadus 

piirides, -il® г а h V u s v a h e j- i ne Õ i g u s ette tõmbab,

mis mõtles seda sõna t ar vi t at akse ka riikidev ah elises .
3) -1liikluses.*" кипа suveräänsuse sisust on erinevalt 

ar us aa du d j a et üldse uuemal ajal mõn e d a U t о r 1 d (Strupp ,

1) vt. Piip, lk.16u. •
2} vt. Piip, lk. 176.
3) vt. Piip, lk. 77.



Hatschek j.t.) on loobunud solle sõna tarvitamisest 

omis kkäsiraamatuis, siis ei ole о t s t ar b ekoh ane teda 

g a ühenduses terri I or ia almerega, olgugi et 

sisuliselt tuleb ö.;.; ska lugeda suveräänsuse mõiste 

endamist tema kaasajal keb tivas mõttes ka terri­

tori a aimere kohta.

Olles vaadelnud ja kritiseerinud teooriaid terri­

toriaalmere juriidilise laadi zohta, tekib küsimus, 

milliseks siis kaasajal peetakse territoriaalmere 

juriidilist laadi. ritoriaalmeri on riigi ter- .

ritoorium või mitte? Siinkohal tuleb mainida, et küsimus 

ei ole huvitav ainult teoreetiliselt, vaid omab täht­

sust ka praktikas, sest millisest seisukohast teda 

võtta, sellest oleneb, kui kaugel võib näit, 

oma jurisdiktsiooni. On riigil õigus rannavetele sa­

muti kui territooriumile, siis võib ta ka rannajoont 

muuta, merest kunstlikult maad vabastada ja seda eks­
pluateerida ainuüksi. -) Vastates küsimusele, kas ter­

ritoriaalmeri on rannariigi territoorium või mitte,
1 ... . j v V aks lugeda

õpe, mille järele territoriaalmeri on riigi territoo­

rium. Sellel seisukohal asub näit, bus tamant e , kes ,

1) v ' . •
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hoidudes eelpooltoodud teooriais esinevaist termineist, 

ütleb oma territoriaalmere kohta käivate normide krodi- 

fitseerimisettepaneku art. ±. järgmist:. H Das Seegebiet 

des Staates bilden seine Haien, Buchten, Baien, Beeden, 

Mündungsgebiete, Meerengen und Kanäle und die Kone sei­

ner Territorialgewässer innerhalb der (irenzen,die in 

diesem Abkommen angegeben sind.11 '

1) , t. Bustamante, lk. 128.
2) vt. B.Vanselow,Völkerrecht, lk. 102.

Küsimust harutati põhjalikult ka esimese rahvus­

. s с о d i f i tseeri misekonver e n t s il ( 1 W3u ),

, iga riigi terri­

toorium haarab karannavete nime all tuntud mereriba, 

mille kohta voeti tarvitusele territoriaalmere nimetus. 

Kii ütleb selle konverentsi poolt koostatud kodifit- 

seerimisettepaneku art.l. esimene lõiget H Das Staats­

gebiet schliesst eine Kone des Meeres mit ein, die in 

diesem Abkommen als 11 г err i t и i i alg e was s с r 1 ( la mer 

territoriale ) bezeichnet wird". Edasi nääratakse, 

et se.lc riba üle teostab sama riik ülemvõimu lepin- 

,o õiguses ettenähtud kitsen­

dustega, Prof. Piip ütleb, et M seega on õigustatult 

kehtima pääsenud teooria, et territoriaalmeri on osa 1 2
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rannariigi territooriumist/1

1) vt. Piip, lk. 1X7.

lulles otsusele, et territoriaalmeri on rannariigi 

territoorium, tuleb järjelikult territoriaalmere koh­

ta maksvaks lugeda üldiselt kõik need Õpped, mis kui­

vad territooriumi kui niisuguse kohta, väljaarvatud 

mõned erandid, mida ettedikteerib näit, võõrastele 

laevadele antud läbisõiduõigus terri tor iaalmerest . Sa­

muti on riigil ainuõigus õhule tema territoriaalmere 

kohal. Seda võimu laiendatалее merepõhja kohta, 

õhuruumi ja merepõhja küsimust vaatame lähemalt eda­

sises.

3.PIK. 1 L A В X X О H X А Л L Ж В В 1

П L И П S.

5 8» M а a p ii r.
Territoriaalmere ulatuse küsimus, s.t. kui lai on 

see mere riba, mis kuulub rannariigi territooriumi alla, 

on о Inu d. v ä а v ai eld av • i e r r i t о r i а urm e ie ui at u se määra­

misel kerkib üles kaks küsimust: 1) ust kohalt läheb 

see rannajoon, millest lugeda territoriaalmere ulatust 

mere poolt, ju 2) kui kaugele sellest rannajoonest



ulatub territoriaalmeri ehk teiste sõnadega, kui lai 
on territoriaalmerd moodustav mereriba.

Asudes esimese küsisuse juure, tuleb tähendada, et 

sellele küsimusele ei olegi nii lihtne vastust leida 

kui esialgu näib. Rannajoon s.o. mannermaa ja mere 

kokkupuute piir ei ole kunagi püsiv, vaid muutuv 

tõusu ja mõõnaga, tuulte ja verevooludega. Sellepä­

rast ei saa territoriaalmere ulatuse määramisel ku- 

dit i! alates rannast", vaid tuleb 

lähemalt maarata, kust kohalt see rand ehk rannajoon 

algab.
On vaieldud, kas võtta rannavete ulatuse määrami­

sel kaldajoon a) kõrgest veeseisust, b) vee kõrg- ja 

madalseisu keskmisest või c) madalseisust* Iseenesest 

s e e к üs 1 mu s ei ole kuigi t uh t i s , sest see r anna joo ne 

muu t umi ne üh es kuiv am au suurenemise Ju vänenemisega 

ei too rannariigile nimetamisväärt кап ju ega kasu. 

Kuid siiski on mõeldavad olukorrad, kus rannajoone 

täpne määramine on olulise tähtsusega* Näit, kui 

merel toimunud delikti puhul, mis kuuluks rannariigi 

kohtumõistmisele, kui kuritegu oleks toimunud tema 

territoriaalmeres, tekib vaielus selle üle, kas delikt 

toimus t e r r i1оriaal fl оres* Antud j uhu1 
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tuleks võimudel kindlaks teha täpis territoriaalmere 

ulatus, mis aga on võimatu, kui pole selge, kust ko­

halt lugeda rannajoont.

Varemalt maades, kus tähtsat osa etendas vana Roo­

ma õigus, võeti rannajoone määramisel aluseks kõrgvee- 

seis. Kuid uuemal ajal, eriti kalastuskonventsioonia.es, 

võetakse rannajoone määramisel aluseks veemadalse is. 

Ka teadus, niipalju kui ta selle küsimusega on tegele­

nud, asub enamasti samal seisukohal. Kuid on ka teisi 

seisukohti. Nii mõned autorid on kaldajoone määramisel 

aluseks võtta piiri, millest alates meri on 

laevatatav. Kuid selle seisukoha vastu peab ütlema,et 

sellise piiri kindlaksmääramine ja märkimine oleks 

küllaltki raske ja keerukas läbi viia.

Perels leiab, et territoriaamere ulatust ei tule 

võtta päris kindla kaugusena, vaia at aluseks tuleb 

võtta rannariigi võimalus territoriaalmerd mererannast 

valitseda. Edasi ütleb ta, et juhul, kui seda põhimõ­

tet tunnustatakse, osutub rannajooneks see joon, mii­

lini rannapatar eisid saab asetada, ilma et ka kõige 

i s u a j ai , j e € —

vt F Perels, bas internationale öflentliche See- 
recht*der Gegenwart, lk. 2U.
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juures ei eviks tähtsust asjaolu, kas neid patarei­

sid üles seatakse või mitte.

st ammute peab paremaks kaldajoone määramisel 

aluseks võtta mitte vee kõ i .. ema - alam a t seisu, vaid 

veemadalseisu kesJcmist, milline seisukoht ilmneb tema 

t err i t oria älmene kohta käivake normide k и difi tseeri- 

mise t tepaneku ar.4. -)

Here ja mannerma& kokkupuute joon ei mooduata ala­

ti niisugust piirjoont, millest ühel pool on merijtei- 

sel poel ma a, vaid, enamikus leiame alati r annaääz ses 
meres suuremaid, või vähemaid kui vamae^oai — saari, kai** 

jusid, lest в ei j aku id j.t. Mõnes kohas naakeral näit. 

Skandinaavia riikide ja Soome randades on niisuguseid 

seres 1 Ubi õ aliUe ...............

as määrata rannajoon eht territoriaalmere maa - 

poolne piiri neis köhis, kus ranna läheduses leidub 

palju saari. Kas arvata territoriaalmere ulatust ran­

najoonest vol saartest*? Sellele küsimusele ei ole 

lihtne vastata, sest pole keht ist nor­
. id, millede rannavetes palju 

saari ja kaljuaici, v2 ld kindlalt sells
leb Lähtuda saarte piir­

joonest, mitte aga rannaj st. Kii Norra on alati 
oma seadusandluses territoriaalmere kohta territoriaal-

1) vt. Bustamante, lk. 143 •
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mere »is em 1 з e ks s.o. maapoolseks piiriks lugenud joont, 

mis tömmatud ranna a&res asuvate абГброо lsema te saarte

.jidxgie Баши! )n t cu Hoo ts i« Mis

. b üksiku tas в s saartesse, siis on neil ijgal ühel 

rritoria ri na

§ 9. M e г e о i i r v

Nagu eelpooltähendatud, tuleb teise i .

terxi t oria almeze ulatuse mäaramisel vaadelda kui ka —

1 _ L - j ) Q ne s t ula tub terri t oria alm e x i Set* ku i la i 

o.n terri tori a stav mereriba.
Ajaloo kestel on palju vaieldud selle laiuse üle. 

Postglossaator Bartolus, kelle jälgedes käis ka Baldus 

de übaldis, luges territoriaalmere laiuseks 100 mere­

miili ehk kahe päevareisi kauguse. Bodinus ja Selden

si d territorialmere u 1 atuo s 6U meremii li.Hugо 

Grotius "ja В ^nkershoek ei t egelenud ulatuse määramisel 

ili 5ga> vaid ö :...... < cohaks rannriigi kaitse­

vajaduse. lahtudes ra ev ajaduses t pidasid
nad otstarbekaks lugeda territoriaalmere laiuseks me­

rer and a ül es se a t ud к ah urite 1 as к e к a ug u s e • N ii В 3 nk e I — 

shoek oma kuulsas monograafias 11 De dominio maris dis- 

sertatiol 1702.a. püstitas lause* maa võim lõpeb seal.
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kus lõpeb relvade võim - terrae potestas finitur, ubi 

finitur armor urn vis.

Selline merepiiri määramine ei leidnud aga poole­

, et rannapatareide lask ©kaugus on muu­

tuv ja ärarippuv tehnika saavutustest. Sellepärast jäi 

ikkagi püsima põhimõte territoriaalmere ulatust mää­

rata miilidega, milline viis vastavalt 1 a-

mist paljudes par t ikulaar lepingu tes ja riikide ühekülg­

setes aktides. Kuid Bynkershoeki poolt püstitatud lau- 

i S l B 1 a selles, et endise lihtsa miilid ga 

määramise kõrvale toodi ka uus moment - relvade las- 

kekaugus. Seega territoriaalmere uli 18 määrati miili­

des mõõdetud, relvade laskekaugusega*

Tol alal ulatus relvade võim ainult kolmele mere­

miilile ja vastavalt ar : , et kolmest meremiilist 

jätkub rannav.ete laiuseks;
j, i ■' illile ii к se e r i nud j a küsimus on t ä n i n i

d riigid о n s 3 lvii-

korr ald anud. 1) Kui... s... . .. ko 1-

me meremiili reegel on tuntuim ja levinum. Küll tuleb 

aga täielikult alusetuks lugeda kolme meremiili reegel

1) vt. Piip, lk. l?õ.
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relvade laskekauguse suhtes.

Maailmasõjas tõusis kahurite laskekaugus kuni 36 

kilomeetrini, kuna uuemal ajal on rannakahurite las- 

kekuunus veelgi suurenenud. Sellepärast ei saa ka enam 

laskekaugust aluseks võtta territoriaalmere laiuse mää- 

ei. Aluseks võttes relvade laskekauguse, oleks 

terri toria almere u±atus niivõrd suur, et rannariik ei 

suudaks seal oma õigusi maksma panna. Ka te

ui ri konfliktid paljude merelahte pä­

rast, mis praegu moodustavad ulgumere. Nii näit. Soome 

laht võiks sellisel juhusel olla peaaegu täiesti Eesti

ja Soome territoriaalmeri, kuna vana kolme meremiili 

reegel on silmnähtavalt alusetu, siis on ka arusa au a v,

ii^ ■ -. - - . . в в i i

lis e lai us eg a. Et kolm miili ehk и и о 6 meetrit pole

@n am lin i re1• - piir, siis о riikidel

s о о V г ann a vet е laiust lai е n d uda v as Luv al t t eh n i к a ar e n ~

gule. Kõigi selle tagaj on,
r о • , - i - ud mitme ke s i s e d ts0 -; -

.......calaviügi t tolli, jurisdiktsiooni , erapooletuse 
1 julgeoleku mõttes. -

Ql v,. i enamikus on leidnud r ak endamis t kolme

1) vt. Piip, lk. 176. 
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meremiili reegel, ei pe a mitmed Õpetlased sellest reeg­

list suurt lugu. Ui F.v.Liszt leiab, et territoriaal­

mere piir peab ulatuma ni ik augele , kui kaugele ranna-* 

riik oma võimu suudab maksma panna ja oma huvisid kind­
lustada suudab.-) Bdasi leiab ta, et on vajalik siiski 

teatud rahvusvaheline leping, mis kindlaks maaraks mak­

simaalse territoriaalmere ulatuse t tema arvates umbes 

6 või 10 meremiili ), mille piirides iga riik oma ära­

nägemist mööda võiks mitmesugusteks otstarveteks mää­

rata eri piire. KTii tema näite järele võiks tolli-ja sa- 

nitaarpiir olla kaugemal kui jurisdiktsiooni teostamise 

piir, seda õpetust pooldab ka Vattel.

*i e r r i t о r i a i j r j ulatuse määramisel on aluse ks 

vöetuc ni i ь ugu s e i ° kur i 0 0 s ume id nagu inimhääle ulu— 

tus, ш ere s av us , kahe päevareisi kaugus j-t. De Rayne- 

vai ja Godey pooldavad ühes Hispaania 1563.a. ordonan- 

в i s märgitud piiri , m i s r ann as t k i D 1 hori

sondini ulatub. Seejuures Godey peab horisondi kauguse 

määramisel aluseks võtta keskmist nägemiskaugust mille 
ta soovitab võtta kuud kuni seitse meremiili Enst-

1) vt g ч Liszt,Das Völkerrecht ,1k.143.-"Hie Grenze 
der Küstengewasser müsste vielmehr so weit hinaus- 
verückt werden, als der uferstaut seine tatsächliche 
Herrschaft auszuüben und seine Interessen zu sichern

21 .vt^^fperela.l) as internationale öffentlich^ seerecht 
der u e g e nw ar t, 1к. 24.
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mõistetavalt niisugune kauguse määramine ei ole tapis, 

sest horisondi näh t avuskaugus on sõltuv vaatluskohast, 

nä gemisvõimest, õhukoosseis u s L J n e .

territoriaalmere ulatust on püüdnud selgitada ka 

Rahvusvahelise Õiguse Instituut ja Rahvusvaheline Õigu­

se ühing. Hähvusvahelise õiguse Instituut 1894.a.Parii- 

si kodifitseerimisettepaneku art. 2 määrab ulatuse 
kuuele meremii . ei ö ' t • -) 1 92B. a.

Stokholmis koostab seesama instituut uue ettepaneku, 

mille erinevus eelmisest seisab selles, et u„ ts 

on siin võetud kolm meremiili. Samu seisukoha sisaldab 

ka Rahvus lise Õiguse Ühingu 1926.a. esitise j .

R ah v as I e 1 i i du poolt 1924.a. territorii эге kohta 

käivate normide kodifitseerimise otstarbeks loodud et­

te walmistuskomis joni lüg® Schücking oma esiti b

terri to ria ilme re ulatu kuus iili. Kuid teiste 

komisjoniliigete parandusettepanekutega täie si-

tises leidub juba ко Ise meremiili ulatus.

1927.a. Rahvasteliidu poolt koostatud komi tee , kel-

j jj : oli rahvusvahelise Õiguse kodifitseeri- 

miskonverentsi ettevalmistamine, seadis üles küsimuse 
. , 3); .. . .ka territoriaalmere ulatuse kohta. See küsimus ja

1),2) vt. Bustamante, lk. 66 ja 74.
3) vt. Bustamante, lk. 110.



veel teisigi esitati rahvastele vastamiseks, Küsimusele 

vastas 2? riiki, kuiu vastused olid hoopis erinevad. 

Kolme meremiili poolt olid Briti ühes oma dom iniooni- 

dega, Jaapan ja Holland. Kolme meremiili, kuid teatud 

reservatsioonidega pooldasid Egiptus, Belgia, laani , 

Saksa, Eesti ja U.S.A. Kuut meremiili nõudsid Soome, 

Itaalia, Läti ja Humeenia. Nelja meremiili nõudsid 

Rootsi ju Korra, Prantsusmaa nõudis erinevaid piire 

erinevaiks о t s t arbe iks , kuna Portuba^ soovis 18 mere­

miili. Korra põhjendas oma seisukohta sellega, et ka­

lapüük olevat tema suurimaid sissetuleku allikaid ja 

sellepärast ei saavat ta leppida vähemaga. Ka ranna- 

elanikkude praksis ja õigused ning geograafilised j 

teised tingimused rääkivat selle seisukoha kasi 

tugal seletas omalt poolt, et kui soovitakse ainult 

ühte s.c. ühtlust t erri t or ia almere ulatusen^ära, siis

i hädavajalisusi rahuldama.

Selles mõttes ei võivat see piir olla alla 18 meremii­

li. Rootsi põhjendas oma seisukohta aastasadu kestnud 

praksise a, mida tõendavat arvurikkad dekreedid ja 

s e adu s e d.

Neid eeltoodud põhjendusi järele kaaludes leiame, 

et nad on küllaltki kaaluvad. Ühtlasi selgub, et ei 
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ole lihtne antud küsimuses ülsmeelset vastust saada. 

Igal riigil on erinevad geograafilised ja poliitili­

sed tingimused, mis nõuavad ka erinevaid aluseid teot­

semiseks. Ilmneb, et ei ole kerge erinevaid elulisi 

suhteid reguleerida ühtlase ja abstraktse õigusreeg- 

liga, bi ole lihtne murda iga riigi iseseisvalt kuju­

nenud praksist ja tava. Hais 1130.a. aset leidnud 

rahvusvahelise üiguse kodii ii seerimiskonver ents jõu- 

uis territoriaalmere küsimuses kokkuleppele kõigis, 

väljaarvatud territoriaalmere ulatuse küsimus,mille­

pärast töötulemusena saadi ainult kokkuleppekava,mit- 

. rahvusvaheline leping.

Kokkuvõttes võime öelda, et t urr i i oria almere ula- 

tüse küsimust on püütud lahendada üksikute õpetlaste 

poolt, Rahvusvahelise õiguse Instituudi , Rahvus vahe­

lise üisuse Ühingu ja Rahvasteliidu poolt; ulatuse 

tohta leiame andmeid üksikute riikide ühekülg­

setes seadustes ja määrustes, samuti tavades ja lepin­

gutes. Kuid kõige peale vaatamata ei leia me kuskilt 

üldist rahvusvahelist kokkulepet, 'mis kehtiks kõikide 

riikide vahel või siis vähemalt Rahvasteliidu liikmete 

vahel. Siiski võib ainult nii palju öelda, mida ka 

eelpool on toonitatud, et enamik riike loeb oma ter— 
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ritoria alülemvõimu levivakd kolmele meremi ülle . See - 

juures tuleb rõhutada, et kolme meremiili reegel ei 

ole üldine, kuigi tavaliselt meremehed ütlevad, et 
ч . 1) ” das Küstenwasser geht Dis zur JreimeilengrenzeH 

ja võtavad seda kui igalpool kehtivat reeglit.

Konfliktide ja arusaamatuste vältimiseks on vaja­

lik, et saavutataks territoriaalmere ulatuse kohta 

üldine rahvusvaheline kokkulepe,mille saavutamine 

oleks tähtis üldise territoriaalmere kohta käivate 

normide ko isi saavutamiseks, sest just selles s.0. 

ulatuse küsimuses kokkuleppe mittesaavutamise tagajär­

jel jäi Kagi 1930.a. kodifitseerimistöö tagajärjetuks* 

Kui edaspidi saavutatakse selline rahvusvaheline kok­

kulepe, siis näib enam kui kindel olevat, et ulatuse 

määr ei saa olema vähem kui kolm meremiili, sest vä­

hemaga ei ole tänini ükski riik leppinud.

lo.n t i v u 1 a tu s.

Kuna üldist rahvusvahelist kokkulepet territori­

aalmere laiuse kohta ei ole, siis on ka paratamatu, 

et riikidel on kehtimas erisugused laiusmäärad. Peale

1) vt. 1.Niemeyer Allgemeines Völkerrecht" des Küsten­
meeres ,, 1k* 3.
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selle on veel peaaegu igal riigil kehtimas eritsoonid 

kalapüügi, tolli, jurisdiktsioonil erapooletuse ja 

avaliku julgeoleku mõttes. Nii territoriaalmere kui 

ka eritsoonide ulatuse määrad on rannariigid fikseeri­

nud kas tavaõigusega või siis ühekülgsete aktide ja re­

gionaalsete kokkulepetega. Et ülevaadet sa aia neist 

erinevaist laiusmäirades t, mis kehtivad või mida pool­

datakse ühes või teises riigis, esitan mõningad andmed, 

mis äratoodud prof. Piip’i ja Vanselowi rahvusvahelise 

õiguse kursustest.-)

К/Territoriaalmeri kui ramariigi territoriaal- 

iilcmvõimu teostamise ala.

Selles mõttes kolme meremiili omci territoriaal - 

mere laiuseks loevad Saksa, Belgia, Brasiilia,Tsiiui, 

Hiina, lamni, Danzig, Briti, Bouador, Jaapan, Жди ba, 

Läti, Hollandi, Panama, Poola, Rumeenia ja Ameerika 

Ühendriigid.
Neljamiililine laius kehtib Soomes, lorras. Root­

sis ja Nöukogude Venes ; v i i em i i 111 i ne Argentiinas,Bo- 

liivias, lürgis ja Uruguais; kuuemiililine Prantsuses, 

Kreekas, Itaalias jä llispaanias. Kõige kaugemale läheb 

Portugal, pagedes oma territoriaalmere laiuseks 12 

1) vt. Piip,lk* И8. ja E .Vanselo w, Völkerrecht
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( 18 ) meremiili.

Eeltoodust nähtub, et suurem osa riike loeb oma 

territoriaalmere laiuseks 3 meremiili, kuid et on ka 

neid riike, kes selle vähese leiavad olevat. Kuivõrd 

neid suuremaid ulatusmäärasid ühes või teises olukor­

ras teiste riikide poolt respekteeritakse on iseküsi­

mus. Igatahes kindel on, et vabalt enda äranägemise 

järele ei saa ükski riik suurendada oma territoriaal­

mere laiusmäära, kui teised riigid sellega nõus ei ole. 

Kui mõni riik ühekülgselt suurendab oma t erri tor ia al­

mere Idust, siis ei pruugi seda respekteerida need 

riigid, kes selleks protesti avaldasid.

Vastavalt protestis Suurbritannia, pooldades kol- 

memiililist laiust, S - Tene rahulepingus lei­

duva rannaveo ulatuse kohta kaiva neljamiililise pii­

ri vastu;. selleba on Briti suhtes ka Soomes kehtima 

jäänud kolmemiilil: kuna teiste riikide jaoks
kehtib neljamiililine piir.-/ .

2, Neutraliteet.

Ühtlasem on territoriaalmere ulatus erapooletuse 

p u h u 1 m e r i s õ j as , mis 1907. a e H a g i v a s t a va k о n v e n t s i -

1) vt. Piip, lk. 213.
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ooni järgi on vaid kolm meremiili, kuigi ka siin on 

Rootsi reserveerinud endale neljamiililise ulatuse. 

Viiemi iii line ulatus kehtib Uruouais; kuuemiililine 

Kreekas, Itaalias, Portugalis ja lürgis.

3. Kalapüük.

ügi jaoks kkolmemiililine tsoon on Saksal, 

ai, Danzigil, Britil, Prantsusel; к lülili­

ne Argentiinal ja Rumeenial; neljamiililine Taanil, 

korral ja Rootsil.

ÜJkoll^

Mi tme tel riikidel on eriti lai tollipiir, olgu 

siseseaduste või regionaalsete rahvusvaheliste le­

pingute põhjal. Nii ulatub tollipiir 1 t a alial , S ak- 

aal, Taanil, Nõukogude Venel ja Ameerika Ühendrii­

kidel 12 ja N о r r ai 10 meremiilini, B^lg i ai 10 ja 

Prantsusmaa 20 kilomeetrini, kuigi mõnedes riiki­

des ( näit. Britis ) tollipiir ei laiene, võrrel­

des rannariigi territoriaalülemvõimu teostuse pii­

r ig a.
Rahvusvahelised lepingud, mis käivad alkoholiga 

salakaubi tsemi se vastu võitlemise kohta, on mere- 

tollipiiri selles suhtes veelgi laiendanud. Nii on
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Ameerika Ühendriikides kehtiv lepinguline määrus, et 

põgenevat piiritusega salakaubitsejate laeva võib jä­

litada nii suure kauguseni rannast, mitu meremiili 
sõidab luni'is tagaaetav lae v.-) •

§11. Terr i t or i a a 1 m e r e u -1 a- 

■ JLJLJ!___ mestis,

Territoriaalmere ulatuse küsimus ei ole meil 

päris seloe. Eesti kehtivad seadused ei sisalda üh­

tegi eeskirja selle kohta. Kuna territoriaalmere 

ulatuse kohta pole ka kehtimas ühtegi üldtunnusta­

tud rahvusvahelise õiguse määrust, siis ei aita ka 

kehtiva põhiseaduse § 4-ua teine lõige, mis määrab, 

et rahvus vahel • üldtunnustatud eeskirjad

kehtivad Eestis õigusliku korra lahutamatute osade­

na e Ka p õ h i s e ad us о s pole midagi territoriaalmere ega 

merepiiri kohta» 1919.a. ajutise valit 

oli merepiirina tarvitatud geograafilisi koordinaate, 

milline määramine iseenesest erineb rahvusvahelisest 

tavast. 1133.a. põhiseaduse § 2 määras ainult, et 

Eesti piiride kindlaksmääramine sünnib rahvusvahelis­

1) vt. Piip, lk. 178.
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te lepingute läbi, dellest tuleb nõnda arusaada, et 

ka merepiirid, määratakse koos maapiiridega kindlaks 

rahvusvaheliste kokkulepete ja rahvusvahelise õiguse 
normide läbi.- Uues 28. juulil 1937.a. Rahvuskogu 

poolt vastu võetud põhiseaduses ainukesed riigi ter­

ritooriumi puudutavad paragrahvid on § 2 ja § 102, 

milledest esimene määrab, et kesti riigi maa-ala on 

lahutamatu tervik ja viimane, et riigi piire võib 

muuta ainult Põhiseaduse muutmiseks ettenähtud korras 

kinnitatud välislepingutega. deeca 1133.a. põhisea­

duse § 2 on sisult sama uue põhiseadus 102- ga, 

"Viimane ainult lisab juure korra, kuidas neid välis­

lepinguid kinni t at akse . lõeli kult ei ole vana e 

uue põhiseaduse alusel sõlmitud ühtegi lepingut, kus 

oleks määratud territoriaalmere ulatus. ±121.a. töö- 

• a j оn, kes soovitas — es t i t i -

adjure laiust lugeda neljale meremii lile . Seda mää­

ra pole meil aga sissevõetud ühegisse lepingusse «Kui­

gi meil pole positiivset normi territoriaalmere ula­

tuse kohta, siiski on meil vastavalt maailma suure­

mate mereriikide prakrti lega seoses kõige

1) vt. Piip, lk, 178,
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enam levinud arvamusele hakatud, lugema Eesti terri­
toriaal küündivaks kolme meremiilini.-) Sama sei­

sukoha sisaldab ka Eesti esindaja sellekohane aval­

dis rahvusvahelise õiguse kodifitseerimise esimesele 

komisjonile.

Mis puutub Eesti tollipiirisse merel, siis vasta­

valt retsipeeritud Vene seaduste eeskirjale loetakse 

sääraseks mereriba, mis ulatub Eesti maismaa või* saar­

te rannast 12 meremiilini, kus nii Eesti kui ka välis­

riikide laevad alluvad Eesti tollivõimude järele vaa­
tusele 2 ( _ lis .1 . § 2-le, Iseära­

lise piirivalve korpuse seaduse § 5 ). Samal seisuko­

hal asub ka Riigikohus ( vt., nn - u Uldkogu otsus 

nr. 3 - 1932.a., lk. 13).

Alkoholiga salakaulitsemise vastu võitlemise kohta 

on meil kehtiv v as t ai as i s a line koi v . n . 1-

mitud 19.aug. 1925.a. ja jõusse astunud 29. juulil 

1926.a. ( ВТ nr. 38 - 1926 ). Konventsioon on sõlmitud 

Eesti, Saksa, Taani, Soome, Lati, Leedu, Norra, Poola, 

Danzigi , Kootsi ja 

art. 9 - da e s imene lõ ige mä ära b: i? lepinguosalised ko­

ll vt. Fi±p, 1k. 179, 

2). Piip, lk. 178.
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hustuvad mitte takistusi tegema sellele, et igaüks 

neist võtab tarvitusele omad seadused laevade kohta, 

mis ilmselt salaveoga tegemist teevau, vöö piirides, 

mis ulatub kuni kaheteistkümne meremiilini kindlamaa 

ehk saarte rannast." Sama artikli kolmas lõige lisab 

juure, et need eeskirjad on kehtivad,ilma et nad puu­

dutaksid. seisukohti,mis lepinguosaliste! on territo- 

ria ai- ja to lii vööde kohta.

Eeltoodut kokku võttes tuleb öelda, et meil ter­

ri toriaalmere ulatus terri t or iaalülem võ imu teostuse 

mõttes on positiivselt 1 гйзепаатаь a ja et oleme vaid 

t avaõ igusli ult hakanud enese kohta kehtivaks lugema 

ю 1 m e nere m i 1 j. i reegli.lollipiiri ja alkoholiga s a i a — 

kaubitsemise vastu võitlemiseks etteantul tsooni ula­

tus on 1 positiivselt fikseeritud ja on mõlemil 

juhul ühesuurune - 12 meremiili. .

4. PTK. R A К К A R I I о I G j,
--- -- — — —- «— — ww. —• —— —— —• —* ” *** "

b . J i g u s t g __t__ ü_l_d_s_e.

territoriaalmere juriidilist laadi käsitledes jõud­

sime löpptulemusele, e t ka us ajal tuleb va ad ata terri­

toriaalmerele kui rannariigi territooriumile* Kor- 

kib üles küsimus, millised on rannariigi õigused selles 
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territooriumi osas. Võttes aluseks selle, et territo­

riaalmeri on rannariigi territoorium, siis Õieti ei 

saakski sellist küsimust üles kerkida, sest vastussi- 

saldab juba selles, kui ütleme, et territoriaalmeri 

on rannariigi territoorium.- Öeldes riigi territooriu­

mi kui riigi ülemvõimu alla kuuluva maakera pinna osa 

kohta, et riik evib seal kõrgeimat võimu j a sellest 

tuletujaid igasuguseid õigusi, mida õieti ei ole või- 

i üles lugedagi, siis järjelikult on see kehtiv 

к a territoriaalmere ui territooriumi osa kohta.

Kuid siinkohal tuleb allakriipautada, et terri­

toriaalmeri moodustab ikkagi iselaadse territooriu­

mi osa, kus rannariik teostab ülemvõimu teatud kit- 

sundustega, mida toob rahvusvaheline õigus.lähtsa- 

ma sellise kitsenduse moodustab võõraste laevade lä­

bisõidu- ja pe atsõ igus teise riigi territoriaalme­

res, milliste küsimusi j ате tuleme hiljem. Selle 

paragrahvi all toodu ülesanne on aga selgitada neid 

tähtsamaid t eo tsemisalas id ja nendega seoses olevaid 

õigusi, mida rannariik selles iselaadses territooriu­

mi osas evib. lutvudes nende rannariigi eluavalduste 

j a Õigustega sa um e ühtlasi ku t e a t uu. Ü 1 e V a a L e terri- 

t о r i a al mere tähtsusest r an n ar iigi emus.



1, Kalapüük,

Kana kalapüük moodustab rannaelanike peaelatis- 

allika, siis an rannariigid võtnud tarvitusele abi­

nõusid selle Õiguse säilitamiseks rannaelanikele.Pea­

aegu kõik rannariigid on reserveerinud endale kala­

püügi ainuõiguse Oma territoriaalmeres. Erandi moodus 

tavad Ameerika Uhendriigid , Portugal ja Kreeka*Kuna 

mõnele riigile on kalapüük eriti olulise tähtsusega, 

siis on ka arusaadav, miks need riigid evivad veel 

erilise suurema ulatusega kalapüügitsooni. Selles 

tsoonis võivad kalu püüda ainult oma riigi kodanikud, 

kuna võõrastele võib rannariik selle keelata.Ranna- 

riik võib autonoomselt korraldada kalapüüki oma ter-

ri t or iaalmeres-^selleks maksma panna vastavasisulised 

seaduseid ja määrused. Rannariigil °n õigus keelata
teatud tegevusi, mis kahjustavalt mõjuvad kalade ole­

masolule. Nii võib rannariik keelata läbisõitvail kui 

ka ankrusolevai 1 laevul heita merre aineid, mis hal­

vasti mõjuvad kaladele, näit, on keelatud beita merre 

igasuguseid jätiseid ja masinaõlisid, mis kaladele 

kahjulikud. R annar i ig 11 on õigus enesele säilitada 

ka austrite, korallide, 1 riide ja teiste merevarade 

püüki. S amu t i kuulub rannar iig ile ainuõigus jahipida-
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misele - Õigus küttida hüljeseid, merelinde ja teisi 

loomi.

2. Tervishoiupolitsei .

Riik hoolitsedes oina kodanike hüveolu eest on õi­

gustatud kaitsma omi kodanikke ka väljastpoolt ähvar­

dava hädaohu vastu. Rannariigil on Õigus keelata oma 

territoriaalmeres viibivail laevul loopida merre iga­

suguseid jätiseid ja külgehakkavaist haigusist infekt- 

seeritud asju, mis võivad levitada haigusi rannaela- 

nike hulka. Ka ei oleks näit. Eestile heaks reklaamiks 

see, kui mõni prahilaev Parnu või Narva-Jõesuu supel­

rannast mööda sõites heidab üle parda halvaks läinud 

laadungi, et siis viimane vabalt võiks supelrahvale 

supelseltsiliseks triivida. Kui laevad nii võiksid 

re-snpelkohtade kuulsus 

varsti kadunud« Rannariigil on õigus oma terr i toriaal- 

meres viibivaid laevu tervishoiuliselt kontrollida 

ja nõuda nende puhastumist ja desinfitseerimist, 

3. lo^ lipolitse

Tollipolitsei all mõistetakse üldiselt kontroll— 

Õigust riikliku toixikorra läbi viimiseks, kannariigil 

on Õigus kinnipidada ja läbiotsida salakaubitsejaid 
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laevu, mis asuvad rannariigi tollitsoonis. Salakaubit­

seja laev ju laadung tavaliselt konfiskeeritakse.Meie 

tollipolitseil tuleb merel eestkätt võidelda Soome 

lahes õitseva alkoholiga s aiakau õits emise vastu.Selle 

võitluse edukaks ±uoi viimiseks on meil 1925.a. lepin-* 

guga tollipiir fikseeritud 12 meremiilile. .

Siinkohal võiks mainida ka Ohjadega kaubitsemist, 

mida kaasajal aga harvu ette tuleb. Rannariigil on 

nagu sõjalaevadel õigus tema territoriaalmeres viibi­

vat orjadega kauplevat laeva vahistada.

4. Laevasoidupolitsei.

Rannariik on ainuüksi õigustatud korraldama lae­

vasõitu oma territoriaalmeres. Sellers võib ta maks­

ma panna laevasõitu korraldavaid määrusi, mida kõik 

laevad peavad respekteerina. Keed määrused tavaliselt 

käivad laevade sadamatesse sisse- ja vai j asõ idu , mere­

märkide , signaalide, lootsikohustüse ja laevade kok­

kupõrgete ärahoidmise kohta. määrus te mittetäitmise

korral on rannariik õigustatuü. astuma vaja-tirxe samme 

korra alalhoiuks. Püstitatud mer emar kide hävitamise 

ja ri ckumise puhul on rannariik õigustatud nõudma ten— 

tud kahju hüvis tarni st. Rannariik ex ole kohustatud 

üldise laevasõidu huvides püstitama peremärke ja tar­
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vitusele võtma teisi abinõusid. Fanselow ütleb: nl)ie 

Anerkennung der Staatshoheit des Uferstaates in der 

Territorialzone oibt ihm das Recht, dort gegen Staats­

fremde grundsätzlich Hoheitsrechte in der gleichen 

Weise auszuüben wie in seinem sonstigen Staatshoheits­

gebiet, verpflichtet ihn aber nicht, dort mehr Sicher­

heitsmassnahmen zu treffen, als seine eigenen Interes­

sen erfordern." Seega rannariigid ei pruugi rohkem 

kohustusi kanda, kui seda nõuavad ta enese huvid.

5. Rannasõit ( kabo.tage , cabotage maritime ) .

Rannasõit ehk kabotaaž on niisugune oina sadama- 

vaheline laevasõit, mis on säilitatud ainuüksi ran- 

nariigi laevadele. Tehakse vahet suure ja väikese 

kabotaaži vahel. Suure kabotaazi alla kuulub laeva­

sõit emamaa ja kolooniate vahel, kuna väikese all 

mõistetakse laevasõitu ainult riigi ube ja sama ter­

ritooriumi sadamate vahel* föike kabotaaž toimub 

tavaliselt territoriaalmere kaudu. See oma territo­

riaalmere piirides aset leidev laevasõit on alati 

säilitatud oma laevadele. Erandi moodustavad Inglis­

maa, Beluia, Bulgaaria, Rumeenia ja mõned Kesk- ja 

Lõunaameerika riigid, kus rannasõit on vaba kõikide

_ j V _ -J . - »
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riikide laevadele.-)

6. Muud. rannarÜA;! Õigused ja teotsemisalad.

Seoses kultuuri ja tehnika arenguga on rannariigi 

teotsemisalad territoriaalmeres mitmekesistunud. Navi­

gatsiooni huviaes võtavad rannariigid sagedasti ette 

merepõhja süvendusi, muutes sel teel merd laevasõidule 

kohasemaks. Rajatakse uusi sadamaid ja meriteid. Ranna- 

riigil on õi us oma territoriaalmerxe ehitada raitse- 

tammisid, mis on häd av aj 1 i kud madalate rannaäärsete 

maade üleujutuste är ah о idmise 8 ja uute maa- 9 juu­

r e võitmiseks. 1 a a, ku s eriti sellist v i j_ j aka nd v a U e 

maade juurdevõitmise meetodit kasutatakse, on teata­

vasti Hollandi.
Kii teaduslikeks kui praktilisiks otstarbeiks ra­

jatakse territoriaalmerre meteoroloogilisi jaamu,tu- 

le torne, sadamaid õhusõidukite jaoks, telegraafi- ja 

telefoni ja anu jne. Rannariigi- on Õigus asetada oma 

territoriaalmerre merekaableid telegraafi- ja telefo­

niühendusteks nii kohalikeks kui ka rahvusvahelisteks 

teadete vahetamiseks, B^annariigi korraldusi kaablite 

säilitamiseks .ja kaitseks tuleb kõikidel laevadel 

1) vt.K.Strupp, Hörterbuch des Völkerrechts und aer 
Diplomat ie, lk. 7bü.
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t a i ta.
Kokkuvõttes tuleb tähendada, et käesolevas para­

grahvis toodud' rannariigi Õiguste ja t eotsemisalade 

loetelu ei ole täielik. Ei ole võimalik üleslugeda 

kõiki rannariigi terr i tor iaalülemvõ imu üksikasjalisi 

avaldusi territoria dllmeres. Ühtlasi on selge, et kui 

tahetakse üldr ahvusv aheliselt kindlaksmäärata ranna— 

riigi õigusi territoriaalmeres, siis on kõige ots­

tarbekohaseni üleslugeda ai cannariig-ile peale 

pandud kitsendused - kohustused, kuna õigused selguk­

sid siis iseenesest. Selliselt 031 määratud ka ulgume- 

re õiguslik seisukord, nida korraldavad mereõiguse 

normi ci on enamikus eitavat laadi, kuigi ei puudu ka 
positiivse sisuga norme. - Rannariigi Õiguste üles- 

lugemine ja sisendamnine rahvusvahelisse lepingusse 

oleks ka tõsiseks takistuseks tsivilisatsiooni ja 

kultuuri edusammudele, si saa lepingu sõlmimisel et­

te näh a ja lepingusse sisse võeta neid õigusi ja teot- 

semisalasid, mida leob tuleviku kultuur. Kõigil neil 

põhjusil ei sisaldu ka Ka ^gi 1930 kodifitseerimis- 

ettepanekus määrusi rannariigi Õiguste ... on

piirdutud peamiselt eitavate reegli tega. Rannar iilile 

on jäetud võimalus ise nks-ikas j alis eit määrata oma 

t errit or ia almere õiguslik kord. Iga riik on õigusta- 

1) vt. Piip, lk. 186.
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Lud- selleks väljaandma seadusi ja sõlmima lepinguid, 

kuivõrd selleks pole takistusi üldiselt kehtiva rah­

vusvahelise õiguse poolt.

Bustamante usub samuti seisukohal, et ei tule üles- 

lugeda kõiki rannariigi õigusi, vaid tuleb piirduda 

ainult tähtsamate õiguste ja kõikide kitsenduste-ko- 

hustuste fikseerimisega. Seejuures kõik sisseseadused 

part i kula arr ab vusvahelised lepingud, mis käiva 

territoriaalmere kohta, jääksid puutumata, kuivõrd 

nad vastu ei käi üldrahvusvahelistele noru laele Лета 

kodifitseerimisettepaneku art. 3 määrab: M Der staat 

übt auf dem seegebiet jede Art von Hechten aus,ohne 

weitere Einschränkungen als diejenigen, die sich aus 

seinen inneren Gesetzen, seinen geltenden Verträgen 

oder den Bestimmungen des gegenwärtigen Abkommens er- 
gebsn.n -)

5 13. В a n n a r i i g i õ i g u s e d m e r e­

P õ b j a ja õhuruum i ü 1 e.

Riigi territoorium haarab enesesse peale kuiva - 

ma a ka õhku maapinna kohal ja maasügavikke territoo-

1) vt. Bustamante, lk. 13r.



58

riumi all. Territoriaalmere kui territooriumi osa 

kohta kehtib sama põhimõte. Nii maasügav ikud terri­

toriaalmere all kui ka Õhuruum territoriaalmere o- 

hal kuulub rannariigi territoriaalseKilem võimu alla. 

Haagi IbSU.a. kodifitseer imiset tepaneku art. 2 esi­

mene lõige määrab: !! Das Staatsgebiet des Uferstaa­

tes schliesst auch den Luitraum über den Territorial­

gewässern, sowie Meeresboden und Untergrund unter.
1) - -diesen mit ein.:l 1 Järjelikult rannariik on ainuük­

si õigustatud ekspluateerima neid maapõu© tarasid,mis 

asetsevad tema territoriaalmere all. Kui näit.Inglis­

maa tahaks ehitada merealust tunnelit enda ja Prant­

susmaa vahel, siis on ta õigustatud vabalt teotsema 

oma territoriaalmere all oleva maapõues, kuna väljas­

pool seda Prantsusmaa territoriaalmere all tal see 

Õigus puudub. Samuti territoriaalmeres merepõhja va­

junud laevad ja muud varandused, kui neid teatud aja 

jooksul pole nende omanikkude poolt väljatõstetud, 

langevad rannariigi omandiks.

1) vt. E. Fanselow, Völkerrecht, Ik. 102.

territoriaalmere kohal oleva õhuruumi kohta tuleb 

rakendada Pariisi 1919.a. konventsiooni õhusõidu asjus.



59

Konventsioon põhineb põhimõttel, et riigil on ülem­

võim tema maa-ala kohal oleva õhuruumi koh t a, milles t 

rahuaial on lubatud vaid lojaalne ( inoffensif ) lä­

bisõit, sarnanedes laevade läbisõidu õigusega terri­
tori a almeres . -) S3, j u id vajavad erilist luba

läbisõiduks. Rannariik on Õigustatud kontrolli teos­

tama läbisõitvate õhulaevade üle ja abinõusid tarvi- 

tussle võtma, et täidetaks sanitaar- ja tollieeskirju. 

Ka riigikaitse huvides kehtivad teatud eeskirjad, na 

о Leelatud õhust pildistada. Et mainitud Pariisi 

ton«ntsiO0n õhusõidu asjus pole Isidmd üldist rah­

vusvahelist ratifitseerimist, siis õhusõidu asjus on 

eestkätt kehtivad iga riigi vastavasisulised seadu­

sed, mis aga üldiselt on rajatud Pariisi 1919.a. kon­
. . . « . 1 +) .ventsioOnl normidee. .

§ 14. T s i 7 i i 1- ja к r i m i n a a 1 a s- 

j a d e к c t u a 1 u v u s.

Territoriaalmeri erineb muust riigi territooriu­

mi s t к a sellega, et ta on paljude I a h v u ь v ah elis te 

elementide r is tlemiskohaks • M - uste riikide lae-

1) vt. Piip, lk. 333»
+ ) Õhusõidu kohta vt. Piip, § 78 l! õhusõittf, l.^.o32.
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v.ad mitmesuguste lippude all viibivad sagedasti ühe 

või teise riigi territoriaalmeres, olgu siis kus 

lihtsalt läbisõites, sadamasse sisse- või väljasõi- 

tes või ankrus olles. On paratamatu, et aegajalt ker­

kivad üles konfliktid, mida on põhjustanud üks või 

teine laev ja millede lahendamiseks on vaja riigi­

võimu kaasabi. Kerkib küsimus, kes on Õigustatud ter­

ritoriaalmeres toimunud tsiviil- ja kriminaalõigus­

likke konflikte lahendama?

Üldreegel on, et üldjurisdiktsiooni mõttes allu­

vad kõik territoriaalmeres viibivad laevad rannarii- 

gi territoriaalvõimule. See tahendab, et- iga laev 

olgu ta sõja- või kaubalaev peab respekteerima ran- 

nariigi poolt territoriaalmere kohta maksmapandud 

määrusi ja peab alluma rannariigi korr aidus tele .Kui 

võõrad sõjalaevad rikuvad rannariigi korr aidus i , mi­

na üldiselt harva juhtub, siis antakse seda sõja­

laev ad e 1 e v 11 s ak ui t te ad a, ui ng nad sun ni Lukse r an- 

• d, mis on kehtivad võõrus­

te sõjalaevade kohtu, peavad igal juhul olema väi 

antud keskvõimu poolt* ■ Mis puutub võõrastesse kau-

1) vt. Piip, lk. Ibl.
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balaevadesse, siis пипаь kohta ei tarvitata neid 

erilisi viisakusi eegle id, mida tarvitatakse sõja­

laevade kohta. Kui kaubalaev ei taina antud kor­

raldusi, siis astub vahele juba politsei. .

1, Tsiviilasj ad.

Tulles territoriaalmeres toimunud tsiviilõigus­

. i s , tui äh ond ada, et neis

asjus on suur osa kaasarääkida rannariigi siseseadus- 
tel. Mõõduandvad on rannariigi vastava sisulised 
materiaal- ja prt I 1 i d. Sellel seisukohal
asub ka Bustamante, kes ütleb: 11 Beginnend mit der 

Gerichtsgewalt in Zivilsachen, kann und muss in dem 

Entwurf als allgemeine Regel ausgesprochen werden, 

dass die Gerichtsbarket in Zivilsachen sieb nach den 

inneren Gesetzen richtet ,n - Seejuures teeb Busta- 

^i ra bimui

1) vt. Bustamante, lk. 181.

bg sõja- ja sõjaõhulaevad,

teise nende komandörid* Nende tile rannariik mingil

juhul ei evi kohtunõistnise ’ - ,
Lugedes territoriaalmerd rannariigi territooriu- 1 



miks, siis On selle loomuli kuks järelduseks, et ai­

nult rannar iiL. ile kuulub õibus mäarata kas üks või 

teine asi kuulub tema kohta kompetentsi, kuna siin 

on tegemist rahvusvaheliste elementidega, siis tule­

vad rakendamisele ka rahvusvahelise eraõiguse reeg­

lid.

Haagi 1930.a. kodifitseer imisettepaneku art. 9 

määrab kindlaks ka võõruste laevade kohta sund- ja 

kindlustusabinõude tarvitusele võtmise korra, terri­

toriaalmeres t läbisõitva laeva kohta võib rannariik 

kindlus tusabinõusid tarvitusele võttu ainult sõlmi­

tud kohustuse ja vastutuskohustuse juhul. Rannariik 

ei või territor iaalmerd. läbivat võõrast laeva kinni- 

pidada ja teelt- kõrvale viia sibiga, et teostada 

pardaloleva isiku suhtes tsiviilkohtu võimu. Viimane 

määrus aga ei ole kehtiv juhul, kui laev peatub ter- 

ritоria ai mer ев vиi la beb berr i10riaurneia,tulles 

sisevetest.
seega rannarii^i sise seadused määravad tsiviil­

asjade kohtualluvus®. Erandi moodustavad sõjalaevad, 

mi a a loetakse võõrriigi esindajaiks; nad on täiesti 

eksterritoria alsed ä -- rannariigi võimu alla,

eiseks kitsenduseks on, et laeva meeskonna kohta
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välislaeval jääb kehtijaks kodumaa õiguskord: laev 

on riigi ujuv territoorium, kuigi ta rannariigi ter­

ritoriaalvetes kuulub viimase jurisdiktsiooni alla. 

Laeva meeskonna kohta on lõppsõna laeva riigilipu 

konsulil s.o. konsulil, kelle riigilipu all laev 

sõidab.

2. itr imi na alas au.

Kriminaalasjades ei ole rannariibi õigused palju 

erinevad tsiviilasjadest. Samuti kriminaalasjade la­

hendamise aluseks on rannariigi materiaalsed ja prot­

sessuaalsed normid. Kuid need rannariigi siseseadused 

peavad silmaspidama erandeid, mida toob rahvusvaheli­

ne õigus. Bustamante arvates peaks olema neli erandit. 

Esimese erandi moodustavad kindlasti sõja- ja sõjaõhu- 

laevad. Sõjalaevad on täiesti eksterritoriaalsed ja 

ei allu mingil juhul rannariigi kohtu alla. Vastavalt 

ka Bustamante kodif itseerwisesitise art. £2 o:

” Die Strafgerichtsbarkeit des ■ 

Territorialmeer muss von seinem hierauf bezüglichen 

inneren Gesetz bestimmt werden; in keinem Balle kann

1) vt. Piip, lk. 17t.
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sie sich jedoch auf lerbrechen oder Vergehen erstre­

cken, die in Territorialgewässern an Bord von aus­

ländischen Kriegssch if fen oder Kriegsluftschiffen 
begangen sind.” -)

leise erandi Bustamante järgi moodustaksid sõja- 

ja sõjaõhulaevade komandörid. Tema esitise art. 43 

määrab: n Die Kommandant on der erwähnten ausländi­

schen kriebsschfife oder - luftschiffe werden hin­

sichtlich der strafgerichtsbarkei t den öen diploma­

tischen Beamten gleichgestellt, auch wenn sie sich 

bei Begehung der strafbaren Handlung oder Unterlas­
sung nicht an sord belinden." &) Biit nähtub, et 

Bustamante asetab komandörid samasse seisukorda dip- 

lomastidega ka s iis , kordasaadetud

kuriteod sünnivad väljaspool laeva.

Kolmanda erandi moodustavad kauba- või eralae- 

tadel kordasaad tud kuritood, mille tagajärjed ei 
ulatu välj aspoole laeva. Mainitud esitise art . 44 
määrab: ” Ebensowenig sind der Strafgerichtsbarkeit 

des Uferstaates die Verbrechen aund Vergehen unter­

worfen, die auf auslän ischen, zu Handelszwecken

1) v t. Bust am ante, 1 . 185 
g и » и
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aienenucn üu^r im F ri j. nt 0 io entum stohondes Sohilien 

oder Lui tschif n begangen sind, wenn sie teine b­

ai-ehung su dom Land un . seinen Einwohnern haben und 

seine Ordnung nicht stören. 7 On Selge, et süüteo-

1) vt. Bustamante, lk. 180.
2) Piip, lk. 17-9.

tu ning s- opirasi karistab riigivõim noid ex officio. 

Võõral laval kaob sa^rcme motiiv - jälgida krimi­

naalkuritegu sest lae v võiD ciiresti lahkuda sa- 

im . ng . . p -- r i j adust kurjategija ka**-
ristamis^ks,^^ Võõral laarai kordasž äd .-1-

kuritegu ei jälgi rannariigi kohtuvõimu siis, nui 

see kuritegu ei avalda mõju maale ega tema elani­

kele ja ei riiva avalikku korda.

Samal seisukohal asub ka ^aagi 1930.a. territo­

riaalmere kohta käivate normide kodifitseerimiset- 

tepaneku art. 8,mis määrab: n dannariik võib asuda 

ainult ja udel territoriaaliaerd läbi va

1 a e v a p ar d a 1 orava isiku vahistamisele või uuzimise 

toimetamisele selle laeva läbikäimise ajal korda saa­

detud karistava teo eest; 1) kui seaduserikkumise

ä i j - d küüni T ad v ä 1 j ар о 0 ls . ; 1) 1 - 1 2
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duser ikkumine võib ähvardada rannariigi avalikku 

rahu või avalikku korda territoriaalvetes; 3) kui 

kohalikkude võimude abi on palutud laevakapteni või 

lipuriigi konsuli poolt, ielseisvad määrused ei ta­

kista rannariiki asuda võõral laeval vahistamisele 

või uurimise toimetamisele ettenähtud seaduskorras, 

kui laev asub tema sisevetes, peatub territoriaalme­

res või ka läbib territoriaalmerd teel sisevetesse. 

Kohalikud võimud peavad aga laevapardal vahistamise 

korral alati võima arvesse navigatsioonivajadusi•" 

Siit selgub, et olulise tähtsusega on ka see asjaolu, 

j it li lidul ri t or 1 aalme r e s t

või asub rannariigi sisevetes, peatub territoriaal­

meres või läbib territoriaalmerd teel sisevetesse. 

Ainult esimesel juhul s.o. kui laev on ainult läbi­

sõidul territoriaalmerest, evivad tähtsust kuritöö 

tagajärjed kohtualluvuse määramisel. Bustamante asub 

ag a- V as t andse isukoh ai, õelaes, et kohtualluvuse mää­

ramisel ei evi mingit tähtsust asjaolu, kas laev 

territoriaalmerest läbisõidab, seal ankrus on või 

s adam as s e sisse v о i va 1 j as õidab, n Üs i mu s on Õlg us —

1) vt. Piip, lk. 182.
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poliitiliselt vaieldav, kuid arvesse võtte - 

1930.a. reeglite, kui kolleegiumi poolt väljatööta- 

tute, suuremat autoriteetsust, tuleb asuda Maagi reeg­

lite seisukohale, meega juhul, kui laev on territori- 

a almeres ankrus, siis temal toimepandud kuritööd al- 

luv.ad rannariigi õigusmõistmisele.

. a e randi na, mida bus t a m an t • к a i s...... i 

tähtsaks, võiks mainida rannariigi võimulust vasta­

vate võimude nõusolekul juur e as tuda nende asjade sel­

gitamisele, mis ei allu rannariigi kohtumõistmisele, 

kriminaalasjade kohtualluvuse kohtu võime kokku- 
a, et territoriaalne

kuritööd alluvad rannariigi siseseadustele, r*
vatud rahvusvahelise õiguse poolt seatud @r andid ,5mi 1- 
le moodustavad: lj kuritööd, mis kordasaadetud sõ ja­
ja sõj aõhulae vade . 2) ööd, mis korda-
Standetud territoriaalmerest läbisõitvate kauba- või 
eralaevade poolt ja mille tagajärjed ei ulatu välja­
poole laeva.

• Lõpuks kerkib veel küsimus riigilaevade kohta.

Kus riigilaevad - riigi kohtule? üldreeg­
li na riigilaevad -V allu välisriigi kohtule, 

see käiks suveräänsuse mõiste vastu; erandiks on,kui
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riigilaev -teotseb kaubalaevana, olgugi riigi nimel, 
, . .. . 1) .. ° ’ 
kuid 1iskuse huvides, Enne maailmasõda kehtis norm, 

et riik ei mõista kohut teisele riigile kuuluva kau­

balaeva asjus ilma vastava riigi nõusolekuta, kuid

ide tekkimise t ag ajär ....
püüti painutada ka riikide kaubalaevad, rannariigi ju- 

risdik ts iooni alla. Lõpuks lo...  .a. sõl­

miti 2o riigi v.ahel, besti ühes arvatud, kokkulepe, 

mille järgi riigile kuuluvad või ka riigi poolt ren­

ditud laevad, mis tegelevad к likul otstarvel,
alluvad vastava sadamariigi jurisdiktsioonile &) (AT 

nr. 61 - 1928.a.). Seega tsiviil- ja kriminaalasjades 

riigi kaubalaevad asuvad ühel alusel er ai ae vau ega. 

Keed riigilaevad aga, mis ei ole kaubalaevad, sarna­

nevad kohtualluvuse mõttes sõjalaevadega.

15. Läbisõidu- ja peatusõigus.

Nagu eelpoolmainitud kehtivad rannariigi suhtes 

ka mõned kitsendused. Olulisema kitsenduse moodustab 

võõr as te laev ade läbisõiduõ igus t erri t or i aalmerest 

( droit de passage inoffensif; ius passagii sive tran-

1), 2). v.t. Piip, lk. lõo.



- 6b

situs inoxii ). Rannariik ei 7oi takistada seda läbi­

sõitu. Läbisõit on laevasõit terri tori aalmeres , olgu 

selle läbimiseks sisevetesse minemata, olgu sisevetes- 

se sõitmiseks või nendest tulbs ulgumerele saabumiseks. 

Se b vaadata kui üldrah usvahe-

li s e 11 keht i v at t a v aõ igust . Läbisõiduõiguse evimine 

võõrast territoria aLmerest oli eriti hädav _

matel aegadel, kui mereli iKlemine toimus purjelaevade 

ja mittetugevajõuliste ning väikese tonaažiga auru­

laevade abil. Kuid ka kaasajal ei ole läbisõiduõiguse 

tähtsus sugugi vähenenud. Sadamatesse sisse- ju välja­

sõit on igal juhul paratamatu. Kaasajal on riikide 

vaheline läbikäimine ja ühes sellega ka liiklemine 

vagu elav ja areneb järjest. Rahvaste- ja riikidepere 

sihiks ei ole seda läbikäimist ja liiklemist pidurda­

da, vaia just vastupidi teda kogu inimkonna ja üldise 

edu huvides veelgi suurendada ja edasi arendada.Ükski 

kultuur-riik pole eitanud läbisõiduõiguse hädavajali- 

sust ja ei ole kahelnud selle õiguse olemasolu. See 

õigus on tavaõiguslikult kuulunud riikidele alati.

Esimese laiaulatuslikuma kokkuleppe läbisõiduva- 

baduse kohta sisaldub Barcelona statuut, millele 14. 
ap r i 11 i 1 1 • i. u. alt 1 ak i r j u t as i d üheksateist r 11 k i. - /

1). ft. Bustamante Ik. loo.
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Läbisõiduõigus t sisaldavad ka kõik territoriaalmere 

kohta käivate normide kodifitseerimisettepanekus.

Haagi 1030.a. kodiiitseerimisettepaneku art. 4 - da 

esimene ioi0e määrab: ” Rannariik ei või takistada 

võõrastele i&6iao.üj.6 ohutut «Läbisõitu oma territori­
rest." 1

Edasi tekib küsimus, milline see läbisõit võõrast 

territoriaalmerest peab olema. Rahvusvahelise Õiguse 

Instituut 1928.a. Stokholmi konverentsil räägib in­

of fens i i vse s t ehk hädaohutust läbisõidust. Rahvusva­

helise Õiguse Ühing omakorda mainib vabat läbipääsu. 

Mõned autorid tarvitavad väljendit - rahulik läbi­

sõit”» Haagi 1930.a. kodifitseerimisettepanekus esi­

neb hädaohuta läbisõit - passage inoff f. Si 

peab ütlema, et läbilöönud on sõna ” inoffensif и - 

hädaohuta, millist väljendit taks© kõige enam.

Mida mõista siis selle n inof f ensii vse läbisõi - 

du ” all? Hädaohuta ehk inoffensiivse läbisõidu all 

tuleb mõista sellist läbisõitu, mis ei tekita kahju 

r annar i iL i le . Haagi 1930.a. esitise art. 3- da teine 

lõige ütlebl 11 Läbisõitu ei loeta hädaohu tuks (passage 

inoffensif)., kui laev kasustab mingi rannariigi ter-

1) vt. Piip, lk. 182.
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ritorialmerd, li el lie riigi julgeoleku,

avaliku korra või fiskaalhuvide vastu mingit toi - 
. и 1) mingut.n

Bustamante ко d i I 11 s e er im i s e t t ep aneku art. 26— da 

teine lõige mäarab: 11 Unter inoifensi ver Durchahrt 

wird eine solche verstanden, die keines der Hechte 

verletzt, das der Uferstaat in der erwähnten hone 
ausgeübt hat oder zukünftig ausübt.H &

1) vt. Piip, lk. lõi.

Läbisõitev laev ei tohi rikkuda rannariigi mere­

kaableid, loopida merre aineid, mis levitavad haigu­

si, rikkuda meremärke jne. Läbisõitev laev peab res­

pekteerima kõiki rannariigi poolt- rahvusvahelise ta­

vaõigusega kooskõlas antud seadusi ja määrusi. Haagi 

1930.a. esitisi art. 6 määrab: lf Võõrad laevad, kes 

kasustavad läbisõiduõigust, peavad alistuma rahvus- 

vaneiise tavaõigusega kooskõlas antud rannariigi sea­

dustele ja sundmääruste Ic, eriti kui see puutub: a) 

liiklemise julgeolekusse ja sõidutee ja meremärkide 

krorrashoidmisse; b) rannariigi vete kaitset mitme­

suguste välj ahei tmiste vastu, millistele need on 

avatud laevade tegevuse läbi; C) territoriaslmere 1

2) Bust amante, lk. 174.
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varade kaitset; a) kalapüüki, jahindust ja teisi ran- 

nariigi sääraseid õigusi. Rannariik ei või iialgi alis­

tada erinevale käsitusele mi taesugus t e riikide laevu 

ning, niipalju kui see ei puuduta kalapüüki ja jahin-
• • . и 1) aust, Omi ja VÕ-aeVu.

Läbisõiduõigus kuulub nii kauba- kui sõjalaeva­

dele. Sõjalaevade kohta võib rannariik kehtima panna 

erimäärusi. Need erimäärused tavaliselt sisaldavad 

eeskirju laevade ankrusse paneku ja tervishoiu kohta; 

piiravad laevade arvu, mis korraga võivad territori­

aalmeres viibida ja määravad teisi kitsendusi riigi­

kaitse huvides. Need määrused peavad välja antud ole­

ma keskvõimu poolt ja ei tohi sisaldada erinevaid kä­

sitlusi riikide suhtes. Allveelaevad peavad võõras 

territoriaalmeres sõitma vee peal. Kui sõjalaevad ei 

täida rannariigi korraldusi, siis sunnitakse viisa­

kalt naa lahkuma territoriaalmerest. Konfliktid sõ­

jal ae v ad. ega 1 äh e n d a t ak s e diplomaatilisel teel*

Läbisõitvalt laevalt ei ole rannariik õigustatud 

maksusid võtma. Erandi moodustavad maksud navigatsi­

ooni hõlbustamise huvides tuletornide ja meremärkide

1) vt. Piip, lk. 182.
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korrashoiuks. Samuti võib võõralt territoriaalmerd 

läbivalt laevalt makse võtta ainult vastutasuna eri­

teenete ( services particuliers ) eest, mida on osu­

tatud sellele laevade.

Kui rannariigid tekib tarvidus mõnda tema terri­

toriaalmeres viibivat laeva kinnipüüda, siis peab ta 

silmaspidama määrusi, mis sellisel juhul tulevad ra­

kendamisele. Haagi IvSC.a. kodii itse erimisesitise 

art. 11 määrab; ” Võõra laeva tagaajamist rannariigi 

seaduste ja sundmääruste rikkumise pärast, mis.alanud 

siis, kui võõras laev oli veel sisevetes või territo­

riaalmeres, võib jätkata ka väljaspool t rri t or i aal- 

merd tingimusel, et tagaajamist ei katkestatud. Ta- 

gaajamisõigus kaob, niipea kui tagaaetav laev jõuab 
oma või kolmanda riigi territoriaalmerre.” -) siit 

selgub, et tagaajada ja kinnipüüda võib igat laeva, 

mis rikkus rannariigi seadusi ja sundmäärusi, kuid 

ainult sel juhul, kui laev tagaajamise algamise mo­

mendil sisevetes või territoriaalmeres viibis. Kui 

tagaajamise põhjus s@-Lgub alles laeva ulgumerel ol­

les, siis ei saa alustada tagaajamist. Ulgumerel võib 

1) vt. Piip, lk. 182.
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laeva kinnipidamise sihiga taga ajada senikaua, kuni 

teda pole silmist kaotatud.

Laevadele ei kuulu ainuüksi läbisõiduõigus , vaid 

ka peatusõigus võõras territoriaalmeres, haagi 193ü. 

a. kodifitseerimisettepaneku art. 3-da viimane lõige 

määrab: “ Läbisöit sisaldab undas seismajätmise ju 

ankrusseheitmise õigust, kuid ainult niivõrra, kui 

see kuulub korrapärasesse laeva-sõitu või kui see on 

laevale tarvilik pealesunnitud seisakust ( relche 
forcde) või merehädast." —) Pealesunnit 

all tuleb mõelda sellist seisakut, mis tekib olukor­

dade sunnil olenematult laevajuhi tahtest, ün otse 

u j a hadarajalik, et laev võib peatuda nii­

kaua võõras terri toriaalmers ,kuni tal kulub aega 

takistuse ja hädaohu kõrvaldamiseks. Sõjalaevadel ei 

ole aga lubatud peatuda võõras territoriaalmeres il­

ma rannariigi io at a , vai j aar v atud had a korrad.

16.  L õ p ps õ na.

Cn selge, et kogu territoriaalmere küsimuse la­

hendusviis oleneb sellest, kas loeme territ oriaal-

1) vt. Piip, 1.182
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merd rannarii^i territooriumiks või mitte. Prof.Piip 

loeb territoriaalmerd rannariigi territooriumiks, 

ö . , t 11 territoriaalmeri on rannariigi territoo­
rium, kus riik teostab oma ülemvõimu piiratult.H Ka 

käesolev too on vastavalt kaasajal üldiselt levinud 

arusaamisele lähtunud territoriaalmerest kui ranna- 

riigi territooriumist. Juhul, kui loeme territoriaal­

merd rannariigi territooriumiks, on küsimuse lahon- 
j llisel juhul tuleksid üleslu- 

^ed - ainult need rahvust ahe Ilse liiklemise huvides 
, 1 i ...........i ;

j # H . . i 2-930 e a * r ah vu s - 1 i -• ■

. - . ... £ 

võttes territoriaalmerd rannariigi territooriumina

sendused. Kuid kogu töö k'; ' 1*
tud, sai tierritoriaalmere ulatuse küsimus.

0 n g 1 c ? § t r 11 g 1 d as u i ad poliitiliselt, *

filiselt jne. erinevais tingimusis, ja sellepärast 

inevaid määrasid. Kuid 
■ ustava t ähtsuse. a s > ®1 i jõutud u1atuse 

määramisel kokkuleppele, olid kindlasti riigikaitse— 
ütlused. Üldiselt on tõsiasi, et run—
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navesi on ulgumeri, mille üle rannariik teostab ülem- 

aldada temale sihitud kahurile suid.

Et territoriaalmere kohta käivate normide koodeks 

ei jääks Õhku rippuma, tuleb loota, et tulevikus rii­

kidevaheline koostöö ja usaldus kasvavad niivõrd,et 

on võimalik kõikide riikide territoriaalmere ulatust 

fikseerida kindlale määrale. Kuid seni, kui pole se­

da koodeksit saavutatud, tuleb tähtsaks pidada Haagi 

± v b 0 • a. reegleid, mis J^ah eldana t u 11 vlj õi­

gesti kehtivat tavaõigust.

1) vt. Piip, lk. 177.


